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T < s ) Elektrické naradi se nesmi vystavovat desti,
Uvo l1l. Vseobecné Ihku nebo mokru. Vnikne-li do elektrického ndradi
v . vihku nebo mokru. Vnikne-Ii do elektrického ndfadi
bez pecn osti po kyny voda, zvysuje se nebezpedi tirazu elektrickym proudem.

Vazeny zdkazniku,

dékujeme za diivéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.
Vyrobek byl podroben testiim spolehlivosti, bezpecnosti a kvality predepsanych normami a predpisy Evropské unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nade zékaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz
Tel.: +420 577 599 777

info@madalbal.cz

Vyrobce: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Piluky 244, 76001 Zlin, Ceské republika

Datum vydani: 9.7.2019

I. Technické udaje

Il. Rozsah dodavky

A VYSTRAHA!

Je nutno precist vsechny bezpecnostni pokyny, na-

vod k pouzivani, obrazky a predpisy dodané s timto
natadim. NedodrZeni veskerych ndsledujicich pokyni miize
vést k tirazu elektrickym proudem, ke vzniku poZdru a/nebo

kvdZnému zranéni osob.

Veskeré pokyny a navod k pouzivani se musi uscho-
vat, aby bylo mozné do nich pozdéji nahlédnout.

Vyrazem,, elektrické ndfadi” ve vsech ddle uvedenych
vystraznych pokynech je mysleno elektrické ndradi napd-
jené (pohyblivym privodem) ze sité, nebo elektrické ndradi

d) Pohyblivy pfivod se nesmi pouzivat k jinym
uceltim. Elektrické nafadi se nesmi nosit
nebo tahat za pfivod, ani se nesmi tahem za
privod odpojovat vidlice ze zasuvky. Pfivod
je nutné chranit pred horkem, mastnotou,
ostrymi hranami nebo pohyblivymi castmi.
Poskozené nebo zamotané privody zvysuji nebezpeci
trazu elektrickym proudem.

e) Je-li elektrické naradi pouzivano venku,
musi se pouZit prodluZovaci pfivod vhodny
pro venkovni pouziti. PouZivdni prodluZovaciho
piivodu pro venkovni poufZiti omezuje nebezpeci

Objednavaci ¢islo 8890048 Vrtacka 1 napdjené z baterif (bez pohyblivého pFivodu). Urazu elektrickym proudem.

Napéti 220-240V ~50 Hz ﬁ'}'f Skoout 1x 1) BEZPEENOST PRACOVNIHO PROSTREDI ) Pouziva-li se elektrické nafadi ve vihkjch

Pikon 1100 W avod k pouziti 1 ey . . prostorech, je nutné pouzivat napajeni chra-

Otécky (bez zatiZeni) I. 0-1100 ot.min" 3 Praco‘."m’? ""t','e Udrzf?vat Y "Sto,te néné proudovym chranic¢em (RCD). Pouzivdni
1.0 - 3000 ot.min™ ;;/:jl;;i;;zzt,::;; Nepofddek a tmavé prostory RCD omezuje nebezpeci tirazu elektrickym proudem.

Pocet priklep 1. 0-15000 min" o _— Pojem,proudovy chrdnic (RCD)” miZe byt nahrazen
I1. 0 - 45000 min™ b) Elektrické naradi se nesmi pouzivat v pro- ojmem, hlavn jstic obvodu (GEC) nebo, jistic

Smar vrts : tiedi s nebezpedim vybuchu, kde se vysky- pomen., / o

Max. prlmér vrtaku 13 mm § L N ! unikajiciho proudu (ELCB)".

Hmotnost 3k tuji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.

Izolace tfida ochrany I V elektrickém ndradi vznikaji jiskry, které mohou 3) BEZPECNOST OSOB

Kryti P20 zapdlit prach nebo vypary. a) Pii pouzivani elektrického nafadi musi byt

Povrchova Uprava Rubber Paint ¢ Pfi pouzivani elektrického naadi je nutno obsluha pozorna, musi se vénovat tomu, co

Hladina akustického tlaku (EN ISO 3744)

90 dB(A); K=+ 3 dB(A)

Hladina akustického vykonu (EN 1S0 3744) 101 dB(A); K= + 3 dB(A)

Hladina vibraci (IS0 5348)

9,25 m/s%; K=+ 1,2dB(A)

* Deklarovana souhrnna hodnota vibraci a deklarovana
hodnota emise hluku se zméfila v souladu se standardni
zkusebni metodou a smi se pouZit pro porovnani jed-
noho nafadi s jinym. Deklarované souhrnnd hodnota
vibraci a deklarovana hodnota emise hluku se smi také
pouzit k pfedbéznému stanoveni expozice.

A VYSTRAHA

* Emise vibraci a hluku béhem skutecného pouzivani
naradi se miZe lisit od deklarovanych hodnot v zavislos-
ti na zplisobu, jakym se nafadi pouziva, zejména jaky se
opracovdva druh obrobku.

* Je nutné urcit bezpecnostni méfeni k ochrané obsluhu-
jici osoby, kterd jsou zaloZena na zhodnoceni expozice
ve skutecnych podminkdch pouzivéni (pocitat se viemi
¢astmi pracovniho cyklu, jako je ¢as, po ktery je nafadi
vypnuto a kdy béZi naprézdno kromé asu spusténi).
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zamezit pristupu déti a dalSich osob. Bude-/i
obsluha vyrusovdna, miize ztratit kontrolu nad pro-
vddénou cinnosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého pfivodu elektrického
naradi musi odpovidat sitové zasuvce.
Vidlice se nesmi nikdy jakymkoliv zpiisobem
upravovat. S naradim, které ma ochranné
spojeni se zemi, se nesmi pouzivat Zadné
zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou zne-
hodnoceny tipravami, a odpovidajici zdsuvky omezi
nebezpedi tirazu elektrickym proudem.

b) Obsluha se nesmi télem dotykat uzemné-
nych predmétd, jako napf. potrubi, télesa
ustredniho topeni, sporaky a chladnicky.
Nebezpeci trazu elektrickym proudem je vétsi, je-1i
vase télo spojeno se zemi.

u [ ]
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pravé déla, a musi se soustiedit a stfizlivé
uvazovat. Elektrické naradi se nesmi pouii-
vat, je-li obsluha unavena nebo pod vlivem
drog, alkoholu nebo lékii. Chvilkovd nepozor-
nost pri pouZivdni elektrického ndradi miZe vést

k vdznému poranéni osob.

b) Pouzivat osobni ochranné pracovni pro-
stiedky. Vzdy pouzivat ochranu oéi. Ochranné
pomlicky jako nap. respirdtor, bezpecnostni obuv
s protiskluzovou tpravou, tvrdd pokryvka hlavy nebo
ochrana sluchu, pouZivané v souladu s podminkami
prdce, snizuji nebezpeci poranéni osob.

) Je nutno vyvarovat se netimysinému spusténi
stroje. Je nutno se ujistit, Ze je spinac pred
zapojenim vidlice do zasuvky a/nebo pfi pripo-
jovani bateriové soupravy, zvedanim ¢i prena-
$enim naradi v poloze vypnuto. Prendseni ndfadi
s prstem na spinaci nebo zapojovdni vidlice ndfadi se

Cz




4)

d) Pfed zapnutim nafadi je nutno odstranit
vsechny sefizovaci nastroje nebo klice.
Sefizovaci ndstroj nebo klic, ktery ziistane pripevnén
k otdcejici se cdsti elektrického ndadi, miizZe byt
pricinou poranéni 0sob.

e) Obsluha musi pracovat jen tam, kam bezpe¢-
né dosahne. Obsluha musi vidy udrzovat sta-
bilni postoj a rovnovahu. To umozni lepsi kontrolu
nad elektrickym ndfadim v nepfedvidanych situacich.

f) Oblékat se vhodnym zpiisobem. Nenosit
volné odévy ani Sperky. Obsluha musi dbat,
aby méla vlasy a odév dostatecné daleko od
pohyblivych ¢asti. Volné odévy, Sperky a dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se ¢dstmi.

g) Jsou-li k dispozici prostredky pro pfipojeni
zatizeni k odsavani a shéru prachu, je nutno
zajistit, aby se takova zafizeni pripojila
a spravné pouzivala. PouZiti téchto zarizeni miiZe
omezit nebezpe(i zpiisobend vznikajicfm prachem.

h) Obsluha nesmi dopustit, aby se kviili rutiné,
ktera vychazi z castého pouzivani naradi,
stala samolibou, a zacala ignorovat zasady
bezpecnosti naradi. Neopatrnd cinnost mize ve
Zlomku vteriny zplsobit zdvazné poranéni.

POUZiVANIi A UDRZBA

ELEKTRICKEHO NARADI

a) Elektrické naradi se nesmi pretézovat. Je
nutné pouzivat spravné elektrické naradi,
které je urcené pro provadénou praci. Sprdvné
elektrické ndradi bude lépe a bezpecnéji vykondvat
prdci, pro kterou bylo konstruovdno.

b) Nesmi se pouzivat elektrické naradi, které
nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv
elektrické ndradi, které nelze ovlddat spinacem, je
nebezpecné a musi byt opraveno.

¢) Pred jakymkoliv sefizovanim, vyménou
prisluSenstvi nebo pred uskladnénim elek-
trického naradi je nutno vytahnout vidlici ze
sitové zasuvky a/nebo odejmout bateriovou
soupravu z elektrického naradi, je-li odnima-
telna. Tato preventivni bezpecnostni opatieni omezuji
nebezpeci nahodilého spustént elektrického ndfadi.

d) Nepouzivané elektrické nafadi je nutno skla-
dovat mimo dosah déti a nesmi se dovolit
osobam, které nebyly seznameny s elek-
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trickym naradim nebo s témito pokyny, aby
naradi pouzivaly. Elektrické ndradi je v rukou
nezkusenych uzivatelii nebezpecné.

e) Elektrické naradi a prislusenstvi je nutno udr-
Zovat. Je tieba kontrolovat sefizeni pohybu-
jicich se casti a jejich pohyblivost, soustiedit
se na praskliny, zlomené soucasti a jakékoliv
dalsi okolnosti, které mohou ohrozit funkci
elektrického naradi. Je-li naradi poskozeno,
pied dalSim pouzitim je nutno zajistit jeho
opravu. Mnoho nehod je zptisobeno nedostatecné
udrZovanym elektrickym ndfadim.

Rezaci nastroje je nutno udrzovat ostré
a Cisté. Sprdvné udrZované a naostiené fezaci
ndstroje s mensi pravdépodobnosti zachyti za materi-
dl nebo se zablokuji a prdce s nimi se sndze kontroluje.

=

g) Elektrické naradi, pfisluSenstvi, pracovni
nastroje atd. je nutno pouzivat v souladu
s témito pokyny a takovym zpiisobem, jaky
byl predepsan pro konkrétni elektrické nara-
di, ato s ohledem na dané podminky prace
a druh provadéné prace. PouZivdni elektrického
ndfadi k provddeéni jinych cinnosti; neZ pro jaké bylo
urceno, miize vést k nebezpecnym situacim.

h) Rukojeti a lichopové povrchy je nutno udrzo-
vat suché, Cisté a bez mastnot. Kluzké rukojeti
a tichopoveé povrchy neumoZiiuji' v neocekdvanych
situacich bezpecné drZeni a kontrolu ndfadi.

SERVIS

a) Opravy elektrického nafadi je nutno svéio-
vat kvalifikované osobé, ktera bude pouii-
vat identické nahradni dily. Timto zpiisobem
bude zajisténa stejnd urover bezpecnosti elektrické-
ho ndradi jako pred opravou.
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IV. Bezpecnostni pokyny
pro vrtacky
1) BEZPECNOSTNI POKYNY

2

-

PRO VSECHNY PRACOVNI CINNOSTI

a) P¥ivrtanis priklepem je nutno pouZivat
ochranu sluchu. Vystaveni viivu hluku miiZe
zplsobit ztrdtu sluchu.

b) Je tieba pouZivat pfidavnou rukojet (ruko-
jeti). Ztrdta kontroly miize zpdsobit poranéni osob.

) Ptiprovadéni cinnosti, kde se obrabéci
nastroj miize dotknout skrytého vedeni nebo
svého vlastniho pfivodu, je nutno drZet elek-
tromechanické naradi za izolované tchopové
povrchy. Dotyk obrdbéciho ndstroje se ,zivym”
vodicem mize zplisobit, Ze se neizolované kovové
(dsti elektromechanického ndfadi stanou , Zivymi”
amohou vést k urazu uZivatele elektrickym proudem.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

V PRIPADE POUZITi DLOUHYCH VRTAKU

a) Nikdy nepouzivejte stroj na vysi otacky, nez
jsou maximalni jmenovité otacky vrtaku. Pri
vyssich otdckdch je pravdépodobné, Ze se vrtdk ohne,
jestliZe se nechd tocit volné, aniz by byl v kontaktu
s obrobkem, coZ miZe vést k poranéni osob.

b) Nazacatku vrtani je nutno mit vzdy nizké
otacky a Spicka vrtaku se musi dotykat
obrobku. Pri vyssich otdckdch je pravdépodobné, Ze
se vrtdk ohne, jestliZe se nechd tocit volné, aniz by byl
v kontaktu s obrobkem, coz miiZe vést k poranén osob.

¢ Jenutno tlacit pouze v pfimém sméru s vrta-
kem a nesmi se piisobit nadmérnym tlakem.
Vrtdky se mohou ohnout, a mohou prasknout nebo
zplisobit ztrdtu kontroly, coZ mdZe vést k poranéni osob.

* Kvyhledani skrytych vedeni elektiiny, plynu
@i vody poutzijte vhodna detekéni zafizeni
kovu a elektfiny. Umisténi rozvodnych vedeni
porovnejte s vykresovou dokumentaci, pokud
existuje.

* Pfi vrtani do zdiva ¢i jinych materiali, pfi kte-
rych vznika prach, pouzivejte ochrannou pra-
chovou masku s dostatecnou urovni ochrany.

u [ ]
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V. Charakteristika

Elektricka vrtacka s piklepem Extol Premium 8390048
je urcena k vrtani's priklepem do betonu, cihel, kamene ¢i
jinych stavebnich materidl(i nebo bez priklepu do dieva,
kovi a umélych hmot. Diky elektronické regulaci otacek
aprepinatelnému sméru otdceni vietene nalézd uplatnéni
také pfi dotahovani ¢i povolovani Sroubd a vrutd.

Vyrobek neni urcen k pouZiti v komercni a priimyslové sféfe.

VI. Odkazy na znacky
a piktogramy

EXTOL: 8890048
S, @ @ K

ng=1. 0-1100 min-'
11. 0-3000 min-!

Produced by Madal Bal a.s.
Priimyslova zna Priluky 244 - (Z-760 01 Zlin E c €
www.extol.eu

Zafizeni tfidy ochrany Il.

Odpovida prisluSnym pozadavkim EU.

Béhem provozu pouzivejte certifikovanou
ochranu sluchu a zraku s dostatecnou
Grovni ochrany.

Pred pouZzitim si prectéte navod k pouZiti.

Sériové Cislo - vyjadiuje rok a mésic vyroby

SN a islo vyrobni série vyrobku.
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VII. Soucasti
ovladaci prvky

Pozice

Eal S

v

(&4 o

Hloubkovy doraz

Sklicidlova hlava

Prepina¢ reZzimu prace

Ptepinac sméru otdceni

Requldtor otécek

Aretacni tlacitko provozniho spinace
Hlavni rukojet

Provozni spinac

Kli¢

. Pfivodni kabel

. Prepinac rychlostniho stupné otaceni
. Pomocna rukojet

. Objimka pomocné rukojeti

. Prstenec sklicidlové hlavy

000 Obr. 1

VIIl. Pfed uvedenim
do provozu

A UPOZORNENI

Pred jakymkoli nastavovanim nebo sefizovanim elek-
trického Sroubovaku vytédhnéte jeho pfivodni kabel ze
zésuvky elektrického proudu.

NASAZENi POMOCNE RUKOJETI

1. Objimku pomocné rukojeti (Obr.1, pozice 13) roztdh-
néte povolenim pomocné rukojeti (obr.1 pozice 12).

2. Sestavu pomocné rukojeti nasadte na krk vrtacky (viz.
0br.1) a nastavte ji do pozadované polohy.

3. Sestavu pomocné rukojeti zafixujte utazenim rukojeti
(Obr.1, pozice 12).

UCHYCENI VRTAKU DO SKLICIDLOVE HLAVY

1. Sroubovénim prstence hlavy (Obr.1, pozice 14) povolte
sklicidlovou hlavu (Obr.1, pozice 2).

2. Do hlavy co nejhloubéji viozte zvoleny vrtak.
3. Utazenim sklicidlové hlavy za pomoci klice (Obr.1,

pozice 9) vrtdk zajistéte.

EXTOLPREMIUM

VYJMUTI NASTROJE
ZE SKLICIDLOVE HLAVY

Néstroj ze sklicidlové hlavy (Obr.1, pozice 2) uvolnéte
pomoci klice (Obr.1, pozice 9).
NASTAVENI HLOUBKOVEHO DORAZU

Hloubkovy doraz se pouZivé k nastaveni hloubky vrtaného
otvoru do daného materialu.

1. VloZte a zajistéte vrtdk do sklicidlové hlavy vrtacky.
2. Povolte pomocnou rukojet (Obr.1, pozice 12).

3. Do uvolnéného otvoru v objimce pomocné rukojeti
zasufite hloubkovy doraz (Obr.1, pozice 13) dle obr.1.
Konec hloubkového dorazu zarovnejte se Spickou vrtaku.

4. Posunutim hloubkového dorazu nastavte hloubku
vrtani (Ize vyuzit méfitka na hloubkovém dorazu)

5. Utahnéte pomocnou rukojet.
NASTAVENI REZIMU PRACE

A UPOZORNENI

Prenastavovani rezimu prace nikdy neprovadéjte za chodu
stroje. Takovy zdsah mlize zpGisobit poskozeni vrtacky bez
naroku na zaruku.

Rezim prdce nastavte prepinace rezimu prace (Obr.1,
pozice 3) dle ndsledujici tabulky.
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Rezim pro vrtani
bez piklepu

ReZim pro vrtani
s piiklepem

NASTAVENI
RYCHLOSTNIHO STUPNE OTACENI

A UPOZORNENI
Prenastavovani rychlosti nikdy neprovadéjte za chodu stroje.
Prepinacem rychlosti (Obr.1, pozice 11) otocte tak, aby

Sipka na téle vrtacky sméfovala k cislu pozadovaného
rychlostniho stupné.

1.RYCHLOSTNI STUPEN

(0-1100 ot.min-1; pocet priklepd pfi zapnutém rezimu prace
vrtanis pfiklepem 0-15000 min-1 ) je urcen pro $roubovani
nebo k vrtani do kovu a stavebnich materiald s vétsimi pra-
méry vrtakd (nizsi rychlost otacent, vétsi kroutici moment).

11. RYCHLOSTNI STUPEN

(0-3000 ot.min-1; pocet piklepd pfi zapnutém rezimu
prace vrtani's priklepem 0-45000 min-1) je urcen pro
vrténi do mékcich materiéld s mensimi priméry vrtaki
(vyssi rychlost otaceni, mensi kroutici moment).




IX. Zapnuti vrtacky

1. Vidlici pfivodniho kabelu zastr¢te do zasuvky elektric-
kého napéti.

2. Nastavte requldtor otdcek/piiklept (Obr.1, pozice 5)
na pozadovanou Uroven.

Pocet otdcek/piiklepl je zavisly na vrtaném materidlu
a na provoznich podminkéch. Nastaveni requldtoru
otacek provedte nejlépe zkusebnim chodem na vzor-
ku vrtaného materidlu.

Nastaveni regulatoru otdcek (Obr.1, pozice 5) pro praci
s nejnizsimi otackami.

Nastaveni requldtoru otacek (Obr.1, pozice 5) pro praci
na nejvyssimi otdckami.

A UPOZORNENI
Uroven rychlosti otacek motoru Ize pienastavovat za
chodu stroje, nikoli v3ak pfi zatiZeni.

3. Prepinacem sméru otaceni (Obr.1, pozice 4) nastavte
smér otaceni vietena vrtacky.

A UPOZORNENI

Nemérite smér otaceni, za chodu ¢i dobéhu motoru.
Iména sméru otaceni vietena za chodu miize zpiso-
bit poskozeni vrtacky bez ndroku na zéruku.

NepouZivejte levy smér otaceni pro rezim vrtani
s piiklepem.
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4. Stiskem provozniho spinace (Obr.1, pozice 8) vrtacku
zapnéte.

POZNAMKA
Rychlost otécek vietene vrtacky Ize plynule regulovat
mirou stlaceni vypinace.

ARETACE PROVOZNIHO SPINACE

Pro vétsi pohodli pfi delsi préci je mozné pouzit aretaci
vypinace v zapnuté poloze.

Aretaci aktivujte stiskem aretacniho tlacitka provozniho
spinace (Obr.1, pozice 6) pfi spinaci (Obr.1, pozice 3) zcela
stisknutém v poloze ,zapnuto”.

Aretaci deaktivujte lehkym stiskem zaaretovaného pro-
vozniho spinace.

POZNAMKA
Pred zapocetim prdce si funkci aretace vypinace vyzkou-
Sejte pfi odpojeném pfivodnim kabelu.

X. Vypnuti stroje

Uvolnéte stisknuty provozni spinac (Obr.1, pozice 8).

V piiipadé, Ze je pfi préci pouZita aretace vypinace v za-
pnuté poloze, deaktivujte aretaci lehkym stiskem zaareto-
vaného vypinace a poté vypinac uvolnéte.
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XI. Cisténi a udrzba

A VAROVANI!
Pred ¢isténim ci jakoukoli jinou Gdrzbou vzdy vytahnéte
vidlici pfivodniho kabelu ze zasuvky elektrického napéti!

Vyménu jakychkoliv elektrickych ¢asti véetné pfivodniho
kabelu a uhlikovych kartacd smi provadét pouze autorizo-

nawww.extol.cz)

* Pravidelné nechdvejte v autorizovaném servisu kontro-
lovat stav opottebeni uhlikovych kartact. Vyménu uhli-
kovych kartacd v autorizovaném servisu zajistéte hned
jak se v motoru zacne projevovat vétsi jiskieni nebo je
chod vrtaciho kladiva nepravidelny (tyto zvady jsou
béznym projevem opottebenych uhlikovych kartacd).

* Pravidelné zbavujte povrch stroje necistot a prachu
pomoci vlhké tkaniny. NepouZivejte agresivni rozpou-
Stédla. Dejte pfi tom pozor, aby se kapaliny nedostaly
dovnitf pfistroje.

« (istéte ventilacni otvory: zanesené ventilacni otvory
mohou zpisobit prehfivani motoru a nasledné posko-
zeni piistroje, v nékterych pfipadech miZe dojit az ke
vzniku pozaru.

* Pravidelné Cistéte vnitfni casti od prachu stlacenym
vzduchem pusténym dovniti stroje pres ventilacni otvo-
ry. Nikdy za timto tcelem neodstraiiujte kryty ani jinym
zplisobem nezasahuijte do vnitfnich soucasti stroje.

* Pokud dojde k poskozeni jakékoli ¢asti ¢i nestandardni-
mu chodu stroje, ihned stroj prestanite pouzivat. Pokud
se vam zavadu nepodaffi odstranit, aniz by byl nutny
zdsah do pfistroje, svéfte jej k opravé autorizovanému
servisu znacky Extol.

EXTOLPREMIUM

XIll. Skladovani

Pted skladovanim kladivo odistéte (viz. kapitola XI. Cisténi
adrzba) a ulozte nejlépe v origindlnim obalu na suché
misto mimo dosah déti.

XIIl. Likvidace odpadu

Po skonceni Zivotnosti vyrobku je nutné pfi likvidaci
vzniklého odpadu postupovat v souladu s platnou legisla-
tivou. Vyrobek obsahuje elektrické/elektronické soucdsti.
Neodhazujte do smésného odpadu,

odevzdejte zpracovateli odpadu nebo na

misto zpétného odbéru nebo oddélené-

ho shéru tohoto typu odpadu. Provozni

napIné jsou nebezpecnym odpadem.

Nakladejte s nimi v souladu s platnou |
legislativou a dle pokyn jejich vyrobce.

Cz




XIV. Zaruéni lhiita a podminky

ODPOVEDNOST ZA VADY (ZARUKA)

Uplatnéni ndroku na bezplatnou zaru¢ni opravu se fidi

zdkonem €. 89/2012 Sb., pficemz odpovédnost za vady na

Vami zakoupeny vyrobek plati po dobu 2 let od data jeho

zakoupeni- pokud napf. na obalu ¢i promomateridlu neni

uvedena del3i doba pro néjakou st ¢i cely vyrobek.

P¥i spInéni nize uvedenych podminek, které jsou v souladu

s timto zdkonem, Vém vyrobek bude bezplatné opraven.

ZARUCNI PODMINKY

1) Prodévajici je povinen spotiebiteli zboZi predvést
(pokud to jeho povaha umoziiuje) a vystavit doklad
0 koupi v souladu se zékonem. V3echny tdaje v dokla-
du o koupi musi byt vypsany nesmazatelnym zptiso-
bem v okamZiku prodeje zbozi.

2) Jiz pri vybéru zboZi peclivé zvaite, jaké funkce a ¢in-
nosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobek nevy-
hovuje Vasim pozdéjsim technickym narokdim, neni
dtivodem k jeho reklamaci.

3) Pfi uplatnéni néroku na bezplatnou opravu musi byt

zhoZi predéno s fddnym dokladem o koupi.

Pro piijeti zboZi k reklamaci by mélo byt pokud mozno

ocisténo a zabaleno tak, aby pii prepravé nedoslo

k poskozeni (nejlépe v originélnim obalu). V z&jmu pres-

né diagnostiky zdvady a jejiho dokonalého odstranéni

spolu s vyrobkem zaslete i jeho origindlni pfislusenstvi.

Servis nenese odpovédnost za zbozi poskozené prepravcem.

6) Servis dale nenese odpovédnost za zaslané pfislusen-
stvi, které neni soucdsti zakladniho vybaveni vyrob-
ku. Vyjimkou jsou pfipady, kdy pfisluSenstvi nelze
odstranit z divodu vady vyrobku.

7) Odpovédnost za vady (,zdruka”) se vztahuje na skryté
a viditelné vady vyrobku.

8) Zérudni opravu je oprdvnén vykondvat vyhradné

autorizovany servis znacky Extol.

Vyrobce odpovidd za to, Ze vyrobek bude mit po celou

dobu odpovédnosti za vady vlastnosti a parametry uvede-

né v technickych tdajich, pfi dodrzeni ndvodu k pouZiti.

10) Nérok na bezplatnou opravu zanikd, jestlize:

a) vyrobek nebyl pouzivén a udrZovan podle ndvodu k obsluze.
b) byl proveden jakykoliv zasah do konstrukce stroje bez pred-
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ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

choziho pisemného povoleni vydaného firmou Madal
Bal a.s. nebo autorizovanym servisem znacky Extol.

@) vyrobek byl pouZivan v jinych podminkéch nebo
k jinym tcelGm, nez ke kterym je urcen.

d) byla néktera Cast vyrobku nahrazena neorigindIni soucésti.

e) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opotre-
beni doslo vinou nedostatecné udrzby.

f) vyrobek havaroval, byl poskozen vy3si moci ¢i
nedbalosti uzivatele.

g) Skody vzniklé pdsobenim vnéjsich mechanickych,
teplotnich ¢i chemickych vlivi.

h) vady byly zplisobeny nevhodnym skladovanim, ¢
manipulaci s vyrobkem.

i) vyrobek byl pouzivan (pro dany typ vyrobku)
v agresivnim prostiedi napf. pra3ném, vihkém.

j) vyrobek byl pouZit nad ramec pfipustného zatizeni.

k) bylo provedeno jakékoliv falSovani dokladu o koupi
Ci reklamacni zprdvy.

11) Odpovédnost za vady se nevztahuje na bé7né opo-
tfebeni vyrobku nebo na pouziti vyrobku k jinym
Gicelim, nez ke kterym je urcen.

12) Odpovédnost za vady se nevztahuje na opotebeni
vyrobku, které je pfirozené v diisledku jeho bézného
pouzivani, napr. obrouseni brusnych kotoucd, nizsi kapa-
cita akumuldtoru po dlouhodobém pouzivani apod.

13) Poskytnutim zéruky nejsou dotcena prava kupujicho, ktera
se ke koupi védi vézi podle zvl&tnich prévnich predpisd.

14) Nelze uplatiiovat ndrok na bezplatnou opravu vady, na
kterou jiz byla prodavajicim poskytnuta sleva. Pokud si
spotebitel vyrobek svépomoci opravi, pak vyrobce ani
prodavajici nenese odpovédnost za pfipadné poskozeni
vyrobku ¢i Gjmu na zdravi v diisledku neodborné opra-
vy ¢i pouZiti neoriginalnich nahradnich dild.

15) Na vyménéné zboZi ¢i jeho ¢ast v zaru¢ni Ihiité neplyne
novd dvouletd zdruka od data vymény, ale dvouletd
zdruka se pocita od data zakoupeni pivodniho vyrobku.

16) V pifipadé sporu mezi kupujicim a proddvajicim ve vzta-
hu kupni smlouvy, ktery se nepodafilo mezi stranami
urovnat pfimo, md kupujici pravo obrétit se na obchodni
inspeki jako subjekt mimosoudniho feSeni spottebitel-
skych spord. Na webovych strankéch obchodni inspekce
je odkaz na zélozku , ADR-mimosoudni feSeni spordi”.

Pro uplatnéni préva na zarucni opravu zboZi se obratte na obchodnika, u kterého jste zbozi zakoupili.
Pro pozarucni opravu se miiZete také obratit na nas autorizovany servis.

cz
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EU Prohlaseni o shodé

Predmét prohlaseni-model, identifikace vyrobku:

Extol® Premium 8390048
Vrtacka s piiklepem 1100 W

Vyrobce Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

prohlasuje,
Ze vyse popsany pfedmét prohlaseni je ve shodé s piislusnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Evropské unie:
2006/42 ES; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30;
Toto prohldseni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Harmonizované normy (véetné jejich pozménujicich pfiloh, pokud existuji),
které byly pouzity k posouzeni shody a na jejichz zékladé se shoda prohlasuje:

EN 60745-1:2009/EN 60745-2-1:2010 do 19.1.2022, poté dle EN 62841-1:2015/ EN 62841-2-1:2018;
EN 55014-1:2006 do 28.4.2020/ poté dle EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014;
EN 61000-3-3:2013; EN 50581:2012

Kompletaci technické dokumentace 2006/42 ES proved| Martin Senky.
Technickd dokumentace (2006/42 ES) je k dispozici na adrese spole¢nosti Madal Bal, a.s.

Misto a datum vydani EU prohlaseni o shodé: ZIin 9.7.2019
Jménem spolecnosti Madal Bal, a.s.:
-
—~
‘g
Martin Senky¥
(len pfedstavenstva spolecnosti

u u u L] L] [ ] [ ] u L] L] L] L] [ ] [ ]
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Uvod

Vazeny zdkaznik,

dakujeme za doveru, ktoru ste prejavili znacke Extol® zakipenim tohoto vyrobku.
Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanym normami a predpismi Eurépskej dnie.

S akymikolvek otdzkami sa obratte na nase zakaznicke a poradenské centrum:

www.extol.sk
Fax: +421 2 212 920 91

Tel.: +421 2 212920 70

Distribiitor pre Slovenski republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Primyslova zéna Priluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika

Datum vydania: 9.7.2019

I. Technické udaje

Il. Rozsah dodavky

lll. Vseobecné
bezpecnostné pokyny

A VYSTRAHA!

Je nutné precitat vsetky bezpecnostné pokyny,
navod na pouzivanie, obrazky a predpisy dodané
s tymto naradim. NedodrZanie vsetkych nasledujticich
pokynov moZe viest k tirazu elektrickym pridom, k vzniku
poZiaru a/alebo k vdznemu zraneniu 0s6b.

Vsetky pokyny a ndvod na pouzivanie musite
uschovat, aby bolo mozné do nich neskorsie nahli-
adnut.

Vyrazom , elektrické ndradie” vo vsetkych dalej uvedenych
vystraZnych pokynoch je myslené elektrické ndradie napdja-
né (pohyblivym privodom) zo siete, alebo elektrické ndradie
napdjané z batérii (bez pohyblivého privodu).
1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA
a) Pracovisko je potrebné udrZiavat'v ¢istote
a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory
byvaju pricinou nehdd.
b) NepouZivajte elektrické naradie v prostredi,
kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa
vyskytuju horlavé kvapaliny, plyny alebo

Objednavacie ¢islo 8890048 Vitacka X
Napitie 220-240V ~50 Hz Klic 1
Prikon 1100W Névod na pouzitie x
Otacky (bez zatazenia) 1.0-1100 ot.min”
1.0 -3 000 ot.min"
Pocet priklepov 1.0 - 15000 min™
1.0 — 45000 min”
Max. priemer vrtdka 13 mm
Hmotnost 3kg
lzoldcia trieda ochrany Il
Krytie IP20
Povrchova tiprava Rubber Paint

Hladina akustického tlaku (EN 1SO 3744)
Hladina akustického vykonu (EN IS0 3744)

Hladina vibracii (150 5348):

90 dB(A); K= +3 dB(A)
101 dB(A); K= +3 dB(A)
9,25 m/s?; K==1,2dB(A)

prach. V elektrickom ndradi vznikaji iskry, ktoré
mozu zapdlit prach alebo vypary.

¢) Pripouzivani elektrického naradia zabrante
v pristupe detom a dal$im osobam. Ak budete
ruseni, moZete stratit kontrolu nad vykondvanou
Cinnostou.

-

* Deklarovana stihrnna hodnota vibracii a deklarovana
hodnota emisie hluku sa zmerala v stlade so $tandard-

nou skusobnou metddou a smie sa pouZit na porov-
nanie jedného ndradia s inym. Deklarovand sihrnna

hodnota vibracii a deklarovana hodnota emisie hluku sa

smie tieZ pouZit na predbezné stanovenie expozicie.

A VYSTRAHA

* Emisia vibrdcii a hluku pocas skutocného pouzivania
ndradia sa moze lisit od deklarovanych hodnét v zdvis-
losti od spdsobu, akym sa ndradie pouziva, najma aky
druh obrobku sa opracovdva.

* Je nutné urcit bezpecnostné merania na ochranu
obsluhujicej osoby, ktoré sii zaloZené na zhodnoteni
expozicie v skutonych podmienkach pouzivania (poci-
tat so vSetkymi castami pracovného cyklu, ako je cas,
ked'je ndradie vypnuté a ked bezi naprazdno, okrem
Casu spustenia).
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2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického
naradia musia vyhovovat sietovej zasuvke.
Vidlice sa nesmu Ziadnym spdsobom upravo-
vat. S naradim, ktoré ma ochranné spojenie
0 zemou, sa nesmui pouZivat Ziadne zasuv-
kové adaptéry. Vidlice, ktoré nie sti znehodnotené
tpravami a prislusné zdsuvky obmedzia nebezpecen-
stvo drazu elektrickym pridom.

b) Obsluha sa nesmie telom dotykat uzem-
nenych predmetov, ako je napr. potrubie,
teleso tstredného vykurovania, sporaky
a chladnicky. Nebezpecenstvo drazu elektrickym
pridom je viicie, ak je vase telo spojené zo zemou.

= B H B E=m E E =
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¢) Elektrické naradie nesmiete vystavovat
daidu, vihku alebo aby bolo mokré. Ak sa do
elektrického ndradia dostane voda, zvysi sa nebezpe-
Censtvo trazu elektrickym pridom.

d) Pohyblivy privod sa nesmie pouZivat na iné
ucely. Elektrické naradie sa nesmie nosit
alebo tahat za privod, ani sa NESMIE tahom
za privod odpojovat vidlica zo zasuvky.
Privod je treba chranit pred teplom, mastno-
tou, ostrymi hranami alebo pohyblivymi ¢as-
tami. Poskodené alebo zamotané privody zvysujii
nebezpecenstvo trazu elektrickym pridom.

e) Ak elektrické naradie pouzivate vonku, pou-
Zivajte predlzovaci kabel vhodny na vonka-
jsie poutzitie. PouZivanie predlZovacieho privodu
na pouZitie vonku obmedzuje nebezpecenstvo trazu
elektrickym pridom.

f) Ak pouzivate elektrické naradie vo vihkych
priestoroch, pouzivajte napajanie chranené
pridovym chranicom (RCD). PouZivanie RCD
obmedzuje nebezpecenstvo tirazu elektrickym
pridom.

Pojem ,priidovy chrdnic (RCD)” méZe byt nahradeny
pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)” alebo ,isti¢
unikajticeho pridu (EL(B)".

BEZPECNOST 0SOB

a) Pri pouzivani elektrického naradia musi byt
obsluha pozorna, musi sa venovat tomu,
o prave robi a musi sa sustredit a triezvo
uvaZovat. Elektrické naradie sa nesmie pou-
Zivat, ak je obsluha unavena alebo pod vply-
vom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilkovd
nepozornost pri pouzivani elektrického ndradia moze
viest k vdZnemu poraneniu osob.

b) Pouzivat osobné ochranné pracovné
prostriedky. VZdy pouZivajte ochranu odi.
Ochranné pomacky ako je napr. respirdtor, bezpec-
nostnd obuv s dpravou proti Smyku, tvrdd pokryvka
hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v stilade
s podmienkami prdce, zniZuju nebezpecenstvo pora-
nenia osob.

¢ Musite zabranit neimyselnému spusteniu
stroja. Uistite sa, Ci je spinac pred zapojenim
vidlice do zasuvky a/alebo pri pripajani baté-
riovej stipravy, zdvihanim alebo prenadanim
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naradia v polohe vypnuté. Prendsanie ndradia
s prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia
50 zapnutym spinacom méZe byt pricinou nehéd.

d) Skor ako naradie zapnete, odstraiite
vetky nastavovacie nastroje alebo kluce.
Nastavovaci ndstroj alebo kliic, ktory nechdte pripev-
neny k otdcajlicej sa Casti elektrického ndradia, méZe
byt pricinou poranenia 0sdb.

e) Obsluha musi pracovat'len tam, kde bez-
pecne dosiahne. Obsluha musi vidy udrii-
avat'stabilny postoj a rovnovahu. 7o umozni
lepsiu kontrolu nad elektrickym ndradim v nepredvi-
datelnych situdcidch.

f) Vhodne sa obliekajte. Nepouzivajte volné
odevy ani Sperky. Obsluha musi dbat na to,
aby mala clasy a odev dostatocne daleko od
pohyblivych ¢asti. Volné odevy, Sperky a dihé
vlasy mozu zachytit pohybujtice sa Casti.

g) Ak st k dispozicii prostriedky na pripojenie
zariadenia na odsavanie a zachytavanie
prachu, zaistite, aby také zariadenia boli pri-
pojené a spravne pouzivané. PouZivanie tychto
zariadeni méZe obmedzit nebezpecenstvo spisobené
vznikajticim prachom.

h) Obsluha nesmie dopustit, aby sa z dévodu
rutiny, ktora vychadza z ¢astého pouzivania
naradia, stala samoltbou a zacala ignorovat
zasady bezpecnosti naradia. Neopatrnd cinnost
moZe v Zlomku sekundy spdsobit zdvazné poranenie.

POUZIVANIE A UDRZBA

ELEKTRICKEHO NARADIA

a) Elektrické naradie sa nesmie pretazovat.
PouZivajte spravne elektrické naradie, ktoré
je urcené na vykonavan pracu. Sprdvne elek-
trické ndradie bude lepsie a bezpecnejsie vykondvat
prdcu, na ktort bolo skonstruované.
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b) NepouZivajte elektrické naradie, ktoré
nejde zapnit a vypniit spinacom. KaZdé
elektrické ndradie, ktoré nejde oviddat spinacom, je
nebezpecné a musi byt opravené.

¢ Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prisluSenstva alebo pred uskladnenim
elektrického naradia je treba vytiahnut
vidlicu zo sietovej zasuvky a/alebo odobrat
batériovu stipravu z elektrického naradia, ak
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je odnimatelna. Tieto preventivne bezpecnostné
opatrenia obmedzujti nebezpecenstvo ndhodného
spustenia elektrického ndradia.

d) NepouZivané elektrické naradie uskladiujte

mimo dosahu deti a nedovolte osobam,
ktoré neboli zoznamené s elektrickym nara-
dim alebo s tymito pokynmi, aby naradie
pouzivali. Elektrické ndradie je v rukdch neskuse-
nych uZivatelov nebezpecné.

e) Elektrické naradie a prislusenstvo je nutné

=

dodrziavat. Kontrolujte nastavenie pohy-
bujicich sa ¢asti a ich pohyblivost, zame-
riavajte sa na praskliny, zlomené sucasti

a akékolvek dalSie okolnosti, ktoré by mohli
ohrozit funkénost elektrického naradia. Ak
je naradie poskodené, pred dalSim pouzitim
zaistite jeho opravu. Mnoho nehdd je spdsobe-
nych nedostatocnou tdrzbou elektrického ndradia.

Rezacie nastroje je treba udrZiavat ostré

a Cisté. Sprdvne udrZiavané a nabrusené rezacie
ndstroje sa zachytia alebo zablokuji o materidl

s ovela mensou pravdepodobnostou a prdca s nimi
sa lahsie kontroluje.

g) Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné

nastroje atd, pouzivajte v siilade s tymito
pokynmi, takym spasobom, aky je predpi-
sany pre konkrétne elektrické naradie, a to

s ohladom na dané podmienky prace a druh
vykonavanej prace. PouZivanie elektrického ndra-
dia na vykondvanie inych cinnosti, nez tych pre ktoré
bolo urcené, méZe viest k nebezpecnym situdcidm.

h) Rukovéte a povrchy na uchopenie je treba

udrZiavat suché, Cisté a bez mastnoty.
Smyklavé rukoviite a povrchy na uchopenie neumoz-
fiuju v neocakdvanych situdcidch bezpecné drZanie
a kontrolu ndradia.

5) SERVIS
a) Opravy elektrického naradia zverte kvalifi-

kovanej osobe, ktora bude pouZivat identic-
ké nahradné diely. Tak bude zaistend rovnakd
troven bezpecnosti elektrického ndradia, ako bola
pred jeho opravou.

EXTOLPREMIUM
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Bezpecnostné pokyny

pre vitacky

1) BEZPECNOSTNE POKYNY
PRE VSETKY PRACOVNE CINNOSTI

a)

b)

Pri vitani s priklepom je nutné pouzivat
ochranu sluchu. Vystavenie vplyvu hluku moze
spdsobit stratu sluchu.

Je potrebné pouzivat pridavni rukovat
(rukovati). Strata kontroly moze spdsobit porane-
nie 0s6b.

Pri vykonavani cinnosti, kde sa obrabaci
nastroj moze dotknut skrytého vedenia
alebo svojho vlastného privodu, je nutné
drzat elektromechanické naradie za izolo-
vané tichopové povrchy. Dotyk obrdbacieho
ndstroja so ,Zivym” vodicom méZe spésobit, Ze sa
neizolované kovové Casti elektromechanického
ndradia standi , Zivymi” a méZu viest k trazu pouzi-
vatela elektrickym pridom.

2) BEZPECNOSTNE POKYNY

v
a)

b)

PRIPADE POUZITIA DLHYCH VRTAKOV
Nikdy nepouzivajte stroj na vyssie otacky,
nez si maximalne menovité otacky vrtaka.
Privyssich otdckach je pravdepodobné, Ze sa vrtdk
ohne, ak sa nechd tocit volne bez toho, aby bol v kon-
takte s obrobkom, co méZe viest k poraneniu osob.

Na zaciatku vitania je nutné mat vzdy nizke
otacky a Spicka vrtaka sa musi dotykat
obrobku. Privyssich otdckach je pravdepodobné,
Ze sa vrtdk ohne, ak sa nechd tocit volne bez toho,
aby bol v kontakte s obrobkom, ¢o méZe viest

k poraneniu osob.

Je nutné tlacitiba v priamom smere s vrta-
kom a nesmie sa pdsobit nadmernym tlakom.
Vrtdky sa mozu ohnit a mozu praskntit alebo spdsobit
stratu kontroly, o méZe viest k poraneniu 0sob.
Na vyhladanie skrytych vedeni elektriny,
plynu di vody pouzite vhodné detekcné
zariadenia kovu a elektriny. Umiestnenie
rozvodnych vedeni porovnajte s vykresovou
dokumentaciou, pokial existuje.

Pri vitani do muriva ¢i inych materidlov, pri
ktorych vznika prach, pouzivajte ochrannii pra-
chovi masku s dostatocnou troviiou ochrany.

u [ ]
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V. Charakteristika

Elektricka vitacka s priklepom Extol Premium 8890048
je ur¢end na vitanie s priklepom do betdnu, tehal, kamenia
¢iinych stavebnych materidlov alebo bez priklepu do dre-
va, kovov a umelych hmat. Vdaka elektronickej requldcii
otdcok a prepinatelnému smeru otdcania vretena nachd-
dza uplatnenie aj pri dotahovani ¢i povolovani skrutiek (aj
skrutiek do dreva).

Vyrobok nie je urceny na pouZitie v komercnej a priemy-
selnej sfére.

VI. Odkazy na znacky
a piktogramy

EXTOL 88?0048
zoziov-suwe oo @) @) K

ng=1. 0-1100 min-'

1.0-3000rmin-
Produced by Madal Bal a.s.
Priimyslova zna Priluky 244 - (Z-760 01 Zlin E c €
www.extol.eu

Zariadenie triedy ochrany Il.

Zodpoveda prisluinym poziadavkam EU.

Pocas prevadzky pouZivajte certifikovand
ochranu sluchu a zraku s dostatocnou
Groviiou ochrany.

Pred pouzitim si preitajte navod
na pouZitie.

Sériové Cislo — vyjadruje rok a mesiac

SN vyroby a Cislo vyrobnej série vyrobku.
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VII. Sucasti
a ovladacie prvky

Pozicia
1. Hibkovy doraz
Sklfucovadlovd hlava

Prepina¢ rezimu prace

Eal S

Prepinac smeru otdcania

v

Regquldtor otédcok

6. Aretacné tlacidlo prevddzkového spinaca
7. Hlavnd rukovat

8. Prevadzkovy spinac

9. KIie

10. Privodny kabel

11. Prepina rychlostného stupiia otécania
12. Pomocnd rukovat

13. Objimka pomocnej rukovati

14. Prstenec sklu¢ovadlovej hlavy

SK o

VIII. Pred uvedenim
do prevadzky

A UPOZORNENIE

Pred akymkolvek nastavovanim vitacky vytiahnite jej

privodny kabel zo zdsuvky elektrického pridu.

NASADENIE POMOCNEJ RUKOVATI

1. Objimku pomocnej rukovati (Obr. 1, pozicia 13) rozti-
ahnite povolenim pomocnej rukovati (Obr. 1, pozicia 12).

2. Zostavu pomocnej rukovdti nasadte na krk vtacky
(pozrite Obr.1) a nastavte ju do pozadovanej polohy.

3. Zostavu pomocnej rukoviti zafixujte utiahnutim
rukovati (Obr. 1, pozicia 12).

UCHYTENIE VRTAKA
DO SKLUCOVADLOVEJ HLAVY

1. Skrutkovanim prstenca hlavy (Obr. 1, pozicia 14)
povolte sklu¢ovadlovd hlavu (Obr. 1, pozicia 2).

2. Do hlavy o najhlbsie vlozte zvoleny vrtak.

EXTOLPREMIUM

3. Utiahnutim sklu¢ovadlovej hlavy za pomoci klica
(Obr. 1, pozicia 9) vrtdk zaistite.

VYBRATIE NASTROJA
Z0 SKLUCOVADLOVEJ HLAVY

Néstroj zo sklu¢ovadlovej hlavy (Obr. 1, pozicia 2) uvolhite
pomocou kltca (Obr. 1, pozicia 9).
NASTAVENIE HLBKOVEHO DORAZU

Hibkovy doraz sa pouZiva na nastavenie hibky vftaného
otvoru do daného materialu.

1. Vlozte a zaistite vrtak do sklucovadlovej hlavy vitacky.

2. Povolte pomocni rukovét (Obr. 1, pozicia 12).

3. Do uvolneného otvoru v objimke pomocnej rukovati
zasunte hI'bkovy doraz (Obr. 1, pozicia 13) podla Obr. 1.

Koniec hibkového dorazu zarovnajte so 3pickou vrtaka.

4. Posunutim hibkového dorazu nastavte hibku vftania
(je mozné vyuzit meradlo na hibkovom doraze).

5. Utiahnite pomocnii rukovat.
NASTAVENIE REZIMU PRACE

A UPOZORNENIE

Nastavenie reZimu prdce nikdy nemeiite za chodu stroja.
Taky zdsah moze sposobit poskodenie vitacky bez ndroku
na zdruku.

ReZim prace nastavte prepinacom rezimu prace (Obr. 1,
pozicia 3) podla nasledujticej tabulky.

| | [ ] | |
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ReZim pre vitanie
bez priklepu

ReZim pre vitanie
s priklepom

NASTAVENIE
RYCHLOSTNEHO STUPNA OTACANIA

A UPOZORNENIE
Nastavenie rychlosti nikdy nemeite za chodu stroja.

Prepinacom rychlosti (Obr. 1, pozicia 11) otoCte tak, aby
Sipka na tele vftacky smerovala k ¢islu pozadovaného
rychlostného stupia.

1.RYCHLOSTNY STUPEN

(0— 1100 ot.min-1; pocet priklepov pri zapnutom rezime
prace vitania s priklepom 0 — 15 000 min-1) je ureny

na skrutkovanie alebo na vftanie do kovu a stavebnych
materidlov s vacsimi priemermi vrtakov (nizsia rychlost
otacania, vacsi kratiaci moment).

11. RYCHLOSTNY STUPEN

(03000 ot.min-1; pocet priklepov pri zapnutom rezime
prace vitania s priklepom 0 — 45 000 min-1) je uréeny

na vitanie do maksich materidlov s mensimi priemermi
vrtdkov (vyssia rychlost otdcania, mensi kritiaci moment).




IX. Zapnutie vitacky

1. Vidlicu privodného kdbla zastrcte do zasuvky elektric-
kého napatia.

2. Nastavte reguldtor otdcok/priklepov (Obr. 1, pozicia 5)
na pozadovand troven.

Pocet otdcok / priklepov je zavisly na vftanie mate-
ridlu a na prevadzkovych podmienkach. Nastavenie
requlatora otdcok vykonajte najlepsie skisobnej
prevédzky na vzorke vitaného materidlu.

Nastavenie regulatora otacok (Obr. 1, pozicia 5) pre

Nastavenie requldtora otacok (Obr. 1, pozicia 5) pre
pracu na najvyssie otdcky.

A UPOZORNENIE
Uroven rychlosti ota¢ok motora je moZné menit za
chodu stroja, nie vak pri zataZeni.

3. Prepinatom smeru otdcania (Obr. 1, pozicia 4) nastav-
te smer otdcania vretena vitacky.

A UPOZORNENIE

Nemeite smer otdcania za chodu ¢i dobehu motora.
Imena smeru otacania vretena za chodu méZe sposo-
bit poskodenie vitacky bez ndroku na zéruku.

Nepouzivajte lavy smer otdcania pre rezim vftania
s priklepom.
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4. Stlacenim prevadzkového spinaca (Obr. 1, pozicia 8)
vitacku zapnite.

POZNAMKA

Rychlost otacok vretena vitacky je mozné plynulo
regulovat mierou stlacenia vypinaca.

ARETACIA PREVADZKOVEHO SPINACA

Pre vdcSie pohodlie pri dIh3ej praci je mozné pouzit areta-
ciu vypinaca v zapnutej polohe. Aretdciu aktivujte stlace-
nim aretacného tlacidla prevadzkového spinaca (Obr. 1,
pozicia 6) pri spinaci (Obr. 1, pozicia 3) celkom stlatenom
v polohe ,zapnuté”. Aretdciu deaktivujte lahkym stlace-
nim zaaretovaného prevddzkového spinaca.

POZNAMKA

Pred zacatim prace si funkciu aretdcie vypinaca vyskusajte
pri odpojenom privodnom kabli.

X. Vypnutie stroja

Uvolnite stlaceny prevadzkovy spinac (Obr. 1, pozicia 8).
V pripade, Ze je pri préci pouZitd aretdcia vypinaca v za-
pnutej polohe, deaktivujte aretdciu lahkym stlacenim
zaaretovaného vypinaca a potom vypinac uvolhite.
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XI. Cistenie a udrzba

A VAROVANIE!
Pred cistenim i akoukolvek inou tdrzbou vzdy vytiahnite
vidlicu privodného kdbla zo zasuvky elektrického napatia!

Vymenu akychkolvek elektrickych Casti vrétane privodné-
ho kdbla a uhlikovych kief smie vykondvat iba autorizova-

na www.extol.sk).

* Pravidelne nechdvajte v autorizovanom servise kon-
trolovat stav opotrebenia uhlikovych kief. Vymenu
uhlikovych kief v autorizovanom servise zaistite, hned
ako sa v motore zacne prejavovat vacsie iskrenie alebo
je chod vitacieho kladiva nepravidelny (tieto poruchy sd
beznym prejavom opotrebenych uhlikovych kief).

* Pravidelne zbavujte povrch stroja necistt a prachu
pomocou vlhkej tkaniny. NepouZivajte agresivne roz-
pustadIa. Dajte pri tom pozor, aby sa kvapaliny nedo-
stali dovnitra pristroja.

« (istite ventilacné otvory: zanesené ventilacné otvory
moZzu spsobit prehrievanie motora a ndsledné posko-
denie pristroja, v niektorych pripadoch méze déjst az k
vzniku poziaru.

* Pravidelne Cistite vnitorné Casti od prachu stlacenym
vzduchom pustenym dovndtra stroja cez ventilacné
otvory. Nikdy pre tento el neodstranujte kryty ani
inym spdsobom nezasahujte do vnitornych sicasti
stroja.

* Ak dojde k poskodeniu akejkolvek ¢asti ¢i neStandard-
nému chodu stroja, ihned'stroj prestarite pouzivat. Ak
sa vdm poruchu nepodari odstranit bez toho, aby bol
nutny zasah do pristroja, zverte ho na opravu autorizo-
vanému servisu znacky Extol.
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XIl. Skladovanie

Pred skladovanim kladivo ocistite (pozrite kapitolu XI.
Cistenie a tdrzba) a uloZte najlepsie v originalnom obale
na suché miesto mimo dosahu deti.

XIIl. Likvidacia odpadu

Po skonceni Zivotnosti vyrobku je nutné pri likvidacii
vzniknutého odpadu postupovat'v stlade s platnou
legislativou. Vyrobok obsahuje elektrické/elektronické
sticasti. Neodhadzujte do miesaného odpadu, odovzdajte
spracovatelovi odpadu alebo na miesto

spatného odberu alebo oddeleného zberu

tohto typu odpadu. Prevadzkové néplne

st nebezpecnym odpadom. Nakladajte

s nimi v stlade s platnou legislativou

apodla pokynov ich vyrobcu.




XIV. Zaruéna doba
a podmienky

ZARUCNA DOBA

Zodpovednost za chyby (zéruka) na Vami zakupeny vyrobok

plati 2 roky od ddtumu zakdpenia podla zakona. Pri splneni

nizsie uvedenych obchodnych podmienok, ktoré st v silade

s tymto zékonom, Vam vyrobok bude bezplatne opraveny.

ZARUCNE PODMIENKY

1) Preddvajlici je povinny spotrebitelovi tovar predviest
(ak to jeho povaha umoziiuje) a vystavit doklad o zak-
Gpeni v stlade so zakonom. Vietky udaje v doklade
o zakdpeni musia byt vypisané nezmazatelnym spo-
sobom v okamziku predaja tovaru.

2) Uzpocas vyberu tovaru dokladne zvézte, aké funkcie
a Cinnosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobok
nevyhovuje Vasim neskorsim technickym ndrokom,
nie je dovodom k jeho reklamécii.

3) Pre uplatnenie naroku na zaru¢nd opravu musi byt

tovar predany s patricnym dokladom o zakdpeni.

Pre prijatie tovaru na reklamdciu mal by byt tovar,

pokial to bude mozné, ocisteny a zabaleny tak, aby

pocas prepravy nedo3lo k poskodeniu (najlepsie

v origindlnom obale). Z dévodu presnej diagnostiky

poruchy a jej dokladného odstranenia spolu s vyrob-

kom zaslite aj jeho origindlne prislusenstvo.

Servis nenesie zodpovednost za tovar poskodeny prepravcom.

6) Servis tiez nenesie zodpovednost za zaslané prislu-
Senstvo, ktoré nie je sticastou zakladného vybavenia
vyrobku. Vynimku tvoria pripady, ked prisludenstvo
nie je mozné odstranit z dévodu poruchy vyrobku.

7) Zodpovednost za poruchy (,zéruka”) sa vztahuje na
skryté a viditelné poruchy vyrobku.

8) Zarucnd opravu je oprdvneny vykonavat vyhradne
autorizovany servis znacky Extol.

9) Vyrobca zodpoveda za to, Ze vyjrobok bude mat po celti dobu
zodpovednosti za poruchy vlastnosti a parametre uvedené
v technickych tdajoch, pri dodrZani ndvodu na pouZitie.

10) Nérok na bezplatnti opravu zanika v pripade, ze:

a) vyrobok nebol pouZivany a udrziavany podla navo-
du na obsluhu

4

<z

b) bol prevedeny zésah do konstrukcie stroja bez predchdd-
zajliceho pisomného povolenia vydaného firmou Madal
Bal a.s. alebo autorizovanym servisom znacky Extol.

@) vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo
na iné tcely,nez na ktoré bol urceny

d) bola niektord ¢ast vyrobku nahradend neorigindl-
nou sti¢astou.

e) k poskodeniu vyrobku alebo nadmernému opotre-
bovaniu doslo vinou nedostato¢nej drzby.

f) vyrobok havaroval, bol poskodeny vy33ou mocou ¢i
nedbalostou uZivatela.

g) $kody vzniknuté pdsobenim vonkajsich mechanic-
kych, teplotnych ¢i chemickych vplyvov.

h) zévady boli spdsobené nevhodnym skladovanim
alebo manipuldciou s vyrobkom

i) vyrobok bol pouzivany (pre dany typ vyrobku)

v agresivnom prostredi napr. pra3nom, vlhkom.

j) vyrobok bol pouity nad rdmec pripustného zatazenia.

k) bolo prevedené falSovanie dokladu o zakupeni
alebo reklamacnej sprévy.

11) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na bezné
opotrebenie vyrobku alebo na pouZitie vyrobku na iné
(icely nez na tie, na ktoré je urceny.

12) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na opotrebova-
nie vyrobku ktoré je prirodzené z dovodu jeho bezného
pouZivania, napr. obrusenie brdsnych kottcov, nizsia
kapacita akumulétora po dlhodobom pouZivani atd.

13) Poskytnutim zéruky nie st dotknuté prava kupujiceho, ktoré
sa k zakupeniu vedi viazu podla zviaStnych pravnych predpisov.

14) Nie je mozné uplatriovat ndrok na bezplatnd opravu poru-
chy, na ktord uz bola preddvajicim poskytnutd zlava. Pokial
spotrebitel vyrobok svojpomocne opravi, potom vyrobca ani
predévajici nenesie zodpovednost za pripadné pokodenie
vyrobku alebo zdravotné problémy z dévodu neodbornej
opravy alebo pouZitia neoriginalnych nahradnych dielov.

15) V pripade sporu medzi kupujticim a preddvajticim vo
vztahu kipnej zmluvy, ktory sa nepodarilo medzi stranami
urovnat priamo, mé kupujtici pravo obratit'sa na obchodnd
inSpekciu ako subjekt mimostidneho riesenia spotrebi-
telskych sporov. Na webovych strankach obchodnej inspek-
cie je odkaz na zdlozku , ADR — mimostidne rieSenie sporov.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie préva na zarucnti opravu tovaru sa obratte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakpili.
Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez mozete obrétit na nas autorizovany servis.
Najblizsie servisné miesta najdete na www.extol.sk. V pripade, Ze budete potrebovat dalsie informacie,
poradime Vdm na: Fax: +4212 21292091 Tel.: +421221292070 E-mail: servis@madalbal.sk
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EU Vyhlasenie o zhode

Predmet vyhlasenia — model, identifikacia vyrobku:

Extol® Premium 8390048
Vitacka s priklepom 1100 W

Vyrobca Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717
vyhlasuje,
Ze vyssie popisany predmet vyhlasenia je v zhode s prislusnymi harmonizacnymi pravnymi predpismi Eurépskej tnie:
2006/42 ES; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30;

Toto vyhldsenie sa vydava na vyhradnd zodpovednost vyrobcu.

Harmonizované normy (vratane ich pozmefiujtcich priloh, ak existuju),
ktoré sa pouzili na postidenie zhody a na ktorych zaklade sa zhoda vyhlasuje:

EN 60745-1:2009/EN 60745-2-1:2010 do 19.1.2022, potom podla EN 62841-1:2015/ EN 62841-2-1:2018;
EN 55014-1:2006 do 28. 4. 2020/ potom podla EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014;
EN 61000-3-3:2013; EN 50581:2012

Kompletizaciu technickej dokumentécie 2006/42 ES vykonal Martin Senkyf.
Technickd dokumentdcia (2006/42 ES) je k dispozicii na adrese spolocnosti Madal Bal, a.s.

Miesto a datum vydania EU vyhlasenia o zhode: ZIin, 9.7. 2019
V' mene spolocnosti Madal Bal, a.s.:
-
—~
e
Martin Senky¥
Clen predstavenstva spolocnosticlen predstavenstva spolecnosti
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Bevezetés

Tisztelt Vasarld!

Kaszonjiik Onnek, hogy megvasarolta az Extol® mérka termékét!
A terméket az idevonatkozd eurdpai el6irdsoknak megfeleléen megbizhatdsagi, biztonsdgi
és mindségi vizsgalatoknak vetettiik ald. Kérdéseivel forduljon a vevdszolgalatunkhoz és a tandcsadd kdzpontunkhoz:

www.extol.hu Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277

Gyarto: Madal Bal a. s., Primyslovd zéna Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztdrsasdg
Forgalmazo: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam koz 2. (Magyarorszdg)
Kiadas datuma: 9.7.2019

I. Miiszaki adatok Il. A csomagolas tartalma
Rendelési szam 8890048 Utvefiré 1db
Tapfesziiltség 220-240V ~50 Hz Tokmanykulcs Tdb
Teljesitményfelvétel 1100 W Hasznalati dtmutato Tdb
Fordulatszam (terhelés nélkiil) |. fokozat:

0 — 1100 ford/perc

I1. fokozat:

0 — 3000 ford/perc
Utésszam I. fokozat:

0— 15000 iités/perc

II. fokozat:

0 — 45000 iités/perc
Max. firdsi dtméré 13mm
Tomeg 3kg
Szigetelés I1. védelmi osztdly
Frintésvédelem 1P 20

Feliiletkezelés gumifestés

Hangnyomés (EN IS0 3744) 90 dB(A); K=+ 3 dB(A)
Akusztikus teljesitmény (EN 150 3744) 101 dB(A); = £ 3 dB(A)
Vibrdcids szint (IS0 5348) 9,25 m/s% K=+ 1,2 dB(A)

A FIGYELMEZTETES!

o A késziilék dltal okozott rezgés- és zajterhelés mértéke
a szerszam tényleges haszndlata sordn eltérhet a dekla-
ralt értékektdl, és fiigg a késziilék haszndlati madjatol,
az alkalmazott betétszerszamtl és kiilondsen a meg-
munkalt munkadarab anyagatol.

o Afeltiintetett eredd rezgésérték és a deklardlt zajszint
szabvény szerinti mddszerekkel lett megmérve, és
felhasznélhatd az adott elektromos kéziszerszam mds
kéziszerszamokkal valé 6sszehasonlitdsahoz. A feltiin-
tetett rezgésértéket és a deklaralt zajszintet fel lehet
hasznélni a géppel vald munkavégzés okozta terhelések

elézetes meghatdrozasahoz. - o o )
o Afelhaszndld személy védelme érdekében esetleg bizton-

sagi méréseket kell végrehajtani a tényleges terhelések
meghatdrozasahoz az adott feltételek kdzott, és figyelembe
kell venni azokat az id6ket is, amikor a késziilék ki van kapc-
solva, vagy amikor be van kapcsolva, de nincs hasznélva.
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I1l. Altalanos
biztonsagi utasitasok

A FIGYELMEZTETES!

A jelen kéziszerszamhoz mellékelt hasznalati
utmutatdt, biztonsagi eldirasokat és egyéb uta-
sitasokat olvassa el. Az aldbbi biztonsdgi és haszndlati
utasitdsok be nem tartdsa dramiitéshez, tiizhdz és/vagy
stilyos személyi sériiléshez vezethet.

A hasznalati utmutatot és az egyéb eléirasokat
6rizze meg, hogy késdbb is el tudja olvasni.

A kovetkezd figyelmeztetd utasitdsokban szerepld, elektromos
kéziszerszdm” kifejezés alatt hdldzati vezetéken keresztiil az
elektromos hdldzatrl, vagy akkumuldtorrdl tdpldlt (elektromos
hdldzattdl fiiggetlen) elektromos kéziszerszdmot kell érteni.

1) BIZTONSAGOS MUNKAKORNYEZET

a) Amunkahelyet tartsa tisztan és biztositsa
amegfeleld vilagitast. A rendetlen és rosszul
megvildgitott munkahely baleset forrdsa lehet.

b) Az elektromos kéziszerszammal ne dolgoz-
zon robbanasveszélyes helyen (gyilékony
folyadékok és gazok kozelében, vagy poros
levegdjii helyen). Az elektromos szerszimban
keletkezd szikrdk a port vagy a robbandsveszélyes
anyagokat berobbanthatjdk.

¢) Az elektromos kéziszerszam hasznalata
kozben a gyerekeket és azilletéktelen
személyeket tartsa tavol a munkahelytél.
Ha megzavarjdk a munkdjdban, akkor elvesztheti az
uralmdt az elektromos kéziszerszdm felett.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG

a) A csatlakozodugot csak a dugonak megfeleld
halézati aljzathoz csatlakoztassa. A csatla-
kozodugot atalakitani tilos. A foldeléses
csatlakozddugot csak kozvetleniil a foldeléses
aljzathoz szabad csatlakoztatni (elagazé
hasznalata tilos). Az dramiitések elkeriilése érde-
kében csak sértetlen csatlakozddugdval, és a dugénak
megfeleld aljzatrdl iizemeltesse a kéziszerszdmot.

b) Ugyeljen arra, hogy a teste ne érjen hozza fol-
delt targyakhoz (fiitéscsovekhez, radiatorhoz,
tiizhelyhez, hiitdszekrényhez stb.). Amennyiben
ateste le van foldelve, nagyobb az dramiités kockdzata.
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) Az elektromos kéziszerszamot ne tegye ki esé
vagy nedvesség hatasanak. Az elektromos kézis-
zerszdmba keriild viz noveli az dramiités kockdzatdt.

d) A halézati vezetéket csak a rendeltetésének
megfelel6 célokra hasznalja. Az elektromos
kéziszerszamot ne huzza és ne szallitsa
a halézati vezetéknél megfogva. A halézati
csatlakozddugot tilos a vezetéknél fogva
kihiizni a fali aljzathdl, ehhez a miivelethez
a csatlakozodugot fogja meg. A halozati veze-
téket tartsa kelld tavolsagra a forré alkatrés-
zektdl, olajos targyaktol és éles sarkoktdl,
valamint a gép mozg0 részeitol. A sériilt vagy
dsszetekeredett hdldzati vezeték balesetet okozhat.

e) A szabadban végzett munkakhoz csak
hibatlan, és szabadban valéo munkakra alkal-
mas hosszabbitét hasznaljon az elektromos
kéziszerszamhoz. A szabadtéri haszndlatra
késziilt hosszabbitd alkalmazdsdval csokkentheti az
dramiités kockdzatat.

f) Amennyiben az elektromos kéziszerszamot
nedves, vizes helyen hasznilja, akkor azt
aram-véddkapcsoldval (RCD) védett halozati
aljzathoz csatlakoztassa. Az dram-véddkapcsold
(RCD) haszndlata csdkkenti az dramiités kockdzatdt.

Az dram-védékapcsold (RCD) kifejezéssel azonos
jelentésii a ,hibadram véddkapcsold (GFCI)” vagy
a ,foldzdrlat megszakito (ELCB)" is.

3) SZEMELYIBIZTONSAG

a) Az elektromos kéziszerszam hasznalata kozben
legyen figyelmes, jol gondolja at mit fog csinal-
ni, koncentraljon a munkara, a cselekedeteit
pedig jozan megfontolasok vezéreljék. Az
elektromos késziiléket ne hasznalja ha faradt,
alkoholt vagy kabitdszert fogyasztott, vagy
gyogyszerek hatdsa alatt all. Az elektromos kézis-
zerszdm haszndlata kozbeni pillanatnyi figyelmetlenség
komoly balesetek forrdsa lehet.

b) Hasznaljon egyéni véddeszkozoket. Munka
kozben mindig viseljen véddszemiiveget.
Az elektromos kéziszerszdm jellegétdl fiiggd
munkavédelmi eszkozok (példdul légsz(ird maszk,
cstiszdsqdtlo véddcipd, fejvédd sisak, fiilvédd stb.)
el6irdsszerii haszndlatdval csokkentheti a baleseti
kockdzatokat.
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¢) El6zze meg a véletlen gépinditasokat. Az
elektromos kéziszerszam mozgatasa és
szallitasa soran a haldzati vezetéket huzza ki
azaljzatbdl, az ujjat pedig vegye le a fokap-
csolorol. Ez érvényes arra az esetre is, ha
a kéziszerszamba akkumulatort szerel be.
Ha az elektromos kéziszerszdm mozgatdsakor az ujja
a fékapcsolén marad, akkor a gép véletleniil elindul-
hat, aminek stilyos sériilés lehet a kovetkezménye.

d) Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa
elétt abbol tavolitsa el a beallitashoz sziik-
séges szerszamokat és kulcsokat. A forgd
géprészben maradt kulcs vagy mds tdrgy silyos
balesetet okozhat.

e) Csak biztonsagosan elérheté tavolsaghan
dolgozzon a géppel. Munka kozben alljon sta-
bilan és biztonsagosan a laban. /gy bdrmilyen
koriilmények kzott megérizheti uralmdt a gép felett.

f) Viseljen megfelelé munkaruhat. Forgé gépek
hasznélata esetén ékszereket, laza ruhat visel-
ni tilos. Ugyeljen arra, hogy a haja, a ruhaja,
vagy a kesztyiije ne keriilhessen a forgé alka-
trészek kozelébe. A laza ruhdt, a logd ékszereket,
vagy a hosszti hajat a gép forgd alkatrészei elkaphatjdk.

g) Amennyiben a géphez lehet forgacsgyiijtot,
vagy por- és forgacselszivot csatlakoztatni,
akkor ezt megfeleléen csatlakoztassa az
elektromos kéziszerszamhoz. Az elsziv és for-
gdcsgyjtd alkalmazdsdval védekezhet a por okozta
kockdzatokkal szemben.

h) A késziilék gyakori hasznalata nem jelenti
azt, hogy elhanyagolhatja a biztonsagos
haszndlat eldirasait, a rutinszerii és figyel-
metlen munka sulyos balesetek eldidézdje
lehet. A figyelmetlenség egy pillanat alatt is okoz-
hat stilyos balesetet.

AZ ELEKTROMOS KEZISZERSZAM
HASZNALATA ES KARBANTARTASA

a) Az elektromos kéziszerszamot ne terhelje
til. A munka jellegének megfelel6 elektro-
mos kéziszerszamot hasznaljon. A megfelelden
kivdlasztott elektromos kéziszerszdm biztositja a ren-
deltetésének megfeleld biztonsdgot és hatékonysdgot.
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b) A meghibasodott fékapcsoldji elektromos
kéziszerszamot ne hasznalja. A hibds fékapcso-
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loval rendelkezd elektromos kéziszerszam haszndlata

veszélyes, a késziiléket meg kell javitatni.

) Bedllitas, tartozékesere, karbantartas,
vagy a kéziszerszam lehelyezése elétt az

elektromos kéziszerszam csatlakozodugojat

hiizza ki a fali aljzatbal (illetve vegye ki az
akkumulatort, ha az kivehetd). £zze/ megaka-
ddlyozhatja a véletlen gépinditdst az ilyen jellegii
munkdk végrehajtdsa kozben.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszers-

zamot gyerekektdl, valamint a hasznalati
utasitast nem ismerd személyektol elzarva
tarolja, és ezeknek ne engedje a kéziszers-
zam hasznalatat sem. Az elektromos kéziszers-
zdm hozzd nem értd kezekben veszélyes lehet.

e) Az elektromos kéziszerszamot és tartozékait

karban kell tartani. Az elektromos kéziszers-
zamot, a miikddtetd és mozgo részeit, a bur-
kolatokat és a védelmi elemeket a haszna-
latba vétel elétt ellendrizze le. Sériilt,
repedt, vagy rosszul bedllitott és a szabaly-
szer(i miikodést zavaré hibakkal rendelkezo
kéziszerszammal dolgozni tilos. A sériilt és
hibas kéziszerszamot az uijboli hasznalatba
vétele eldtt javitassa meg. A karbantartdsok
elmulasztdsa és elhanyagoldsa balesetet okozhat.

f) Tartsa tisztan és éles dllapotban a vagos-

zerszamokat. A megfelelden karbantartott és
élezett vdgdszerszdmokkal jobb a megmunkdlds
hatékonysdga, és kisebb a kockdzata a vdgdszerszdm
leblokkoldsdnak.

g) Azelektromos kéziszerszamot, a tartozékokat

ésvagoszerszamokat csak a hasznalati utasitas
eldirasai szerint, valamint a rendeltetésének
megfeleld médon, tovabba az adott munkakoriil-
ményeket és a munka tipusat is figyelembe véve
hasznalja. A rendeltetéstd] eltérd géphaszndiat veszélyes
és vdratlan helyzeteket hozhat létre.

h) A kéziszerszam fogantyuit és markolatait

tartsa tiszta, szdraz, zsir- és olajmentes
allapotban. Ha a kéziszerszdmot nem tudja bizton-
sdgosan és cstiszdsmentesen fogni, akkor vdratlan
helyzetekben elveszitheti az uralmdt a gép felett.
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5) SZERVIZ

a) Az elektromos kéziszerszam javitasat bizza
marka- vagy szakszervizre, a késziilék javi-
tasahoz csak eredeti alkatrészeket szabad
felhasznalni. Csak igy biztosithatd az elektromos
kéziszerszdm biztonsdgdnak az eredeti mddon vald
helyredllitdsa.

IV. A farégéphez
kapcsolodo biztonsagi
utasitasok

1) BIZTONSAGI UTASITASOK AZ UZEMEL-
TETESHEZ

2
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a)

b)

Utvefuraskor hasznaljon fiilvédét. A til nagy
zajdrtalom halldskdrosoddst okozhat.

Hasznalja a kiegészit6 fogantyiit (foganty-
ukat). A gép feletti uralom elvesztése sériilésekhez
vezethet.

Az elektromos kéziszerszamot csak a szi-
getelt fogantyifeliileteknél fogja meg,

ha olyan munkakat végez, amelyek soran

a betétszerszam kiviilrél nem lathato,
fesziiltség alatt allo vezetékeket, vagy

a sajat halozati vezetékét is atvaghatja. Ha
a betétszerszdm egy fesziiltség alatt dlld vezetékhez
ér, az elektromos kéziszerszdm fémrészei szintén
fesziiltség ald keriilnek, ami dramiitést okozhat.

BIZTONSAGI UTASITASOK HOSSZU
FUROK HASZNALATAHOZ

a)

b)

Afurégépet ne iizemeltesse magasabb fordu-
latszamon, mint a fiiré (betétszerszam) megen-
gedett névleges fordulatszama. Magasabb fordu-
latszdmon elfordulhat, hogy a hosszu fiir elgorbil, ami
balesetet vagy személyi sériilést okozhat.

A furas kezdetén alacsony fordulatszamot
allitson be, és a fiiré vége érjen hozza
amunkadarabhoz (a pontozéval megjelolt
furasi helyhez). Magasabb fordulatszdmon
eléfordulhat, hogy a hosszui fiird elgdrbiil, ami bale-
setet vagy személyi sériilést okozhat.

Afurdgépet csak a fiiras iranyaban nyomja,
de nem nagy erdvel. A fiird (betétszerszdm)
eltdrhet, és a gépe feletti uralom elvesztése balese-
tet vagy személyi sériilést okozhat.
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* Fémkeresd késziilékkel hatarozza meg a fal-
ban talalhaté gaz- és vizcsovek, valamint
az elektromos vezetékek vonalat. A munka
megkezdése el6tt ellendrizze le az épitészeti
rajzok alapjan a vezetékek helyzetét.

* Fal vagy mas hasonlé anyagok furasa kozben
viseljen megfeleld védelmi szinttel rendelke-

26 maszkot (porsziirot).

V. Jellemzok

Az Extol Premium 8890048 iitvefiird betonba, tégléha,
kdbe és mds épitéanyagokba iitvefdrds izemmddban torténd
befirésra, illetve faba, fémekbe és mdanyagokba firds
iizemmddban torténd befurasra szolgal. Az iitvefdrd igényes
haztdji, barkdcs jelleg(i felhasznaldsra késziilt, a szerszam nem
alkalmas professziondlis (iizleti jelleg(i) vagy ipari hasznélatra.

VI. Alkalmazott jelek és
piktogramok

EXTOL 8890048
zoziov-sawe i oow - @) @) K

ng=1. 0-1100 min-!
1. 0-3000 min-!

Produced by Madal Bala.s.
Primyslova z6na Piluky 244+ Z-76001 Zlin E c €
www.extol.eu

I1. védelmi osztdlyba sorolt késziilék.

Megfelel az EU vonatkozd el6irdsainak.

A firasi munkakhoz hasznaljon megfeleld
tanusitvannyal rendelkezé fiilvéddt és
véddszemiiveget.

A hasznalatba vétel el6tt olvassa el
a hasznélati Gtmutatot.

Gyartdsi szdm, a gyartdsi évet és honapot,

SN valamint a késziilék gydrtasi sorszdmat
tartalmazza.
| ] | ] | ] | ]

HU




VIl. Részegységek és
miikodteto elemek

©
®

Az iitvefird részei:
1. Mélységi litkdz6
Befogdfej

Uzemmédvalté gomb

Eal S

Forgdsirdny-vélté kapcsold

v

Fordulatszdm-szabdlyozo

6. Abekapcsoldgomb rogzitésére szolgdlé gomb

7. Fé markolat

8. Bekapcsolégomb

9. Kulcs

10. Csatlakozékabel

1. Afordulatszam-fokozatok kozotti véltasra szolgéld gomb
12. Segédmarkolat

13. A segédmarkolat felszerelésére szolgalé befogdelem

14. A befogdfejen 1évd gydrd
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VIIl. Teendo6k az

litvefuré hasznalatanak
megkezdése el6tt

A FIGYELMEZTETES

Az iitveflrd bedllitdsanak vagy beszabalyozdsanak elvég-

zése el6tt a tapfesziiltség-kabel csatlakozodugojat ki kell
hizni az elektromos dramforrds csatlakozojahol.

A SEGEDMARKOLAT FELHELYEZESE

1. Lazitsa meg a segédmarkolatot (1. dbra, 12. pozicid),
és hiizza szét a segédmarkolat felszerelésére szolgélé
befogdelemet (1. dbra, 13. pozicio).

2. Tegye fel a segédmarkolatot az iitvefirdra (Iasd az 1.
dbrdt), majd dllitsa a kivant helyzetbe.

3. Amarkolat meghdzéséval (elforgatésaval) rogzitse
a segédmarkolatot (1. dbra, 12. pozicio) az iitvefdron.
AFUROSZARBEFOGASA A FUROTOKMANYBA
1. Abefogéfejen 1évé gydrd (1. dbra, 14. pozicié) elforga-
tdsdval lazitsa meg a befogdfejet (1. dbra, 2. pozicid).

2. Tolja be a befogdfejbe — a lehetd legmélyebbre —a
kivélasztott farészarat.
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3. Abefogofej tokmanykulcs (1. dbra, 9. pozicié) segit-
ségével torténé meghdzasdval rogzitse a flrdszarat
a befogofejben.Nasazeni pomocné rukojeti

A FUROSZAR KIVETELE A BEFOGOFEJBOL

A befogdfej (1. dbra, 2. pozicid) kulcs (1. dbra, 9. pozicid)
segitségével torténd meglazitdsa utan vegye ki a firésza-
rat a befogéfejbdl.

A MELYSEGI UTKOZO BEALLITASA

A mélységi iitkoz6 valamely adott anyagba beftirandé
furat mélységének bedllitdsara szolgal.

1. Tegye be és rogzitse a firészarat az iitvefurd befogd-
fejében.

2. Lazitsa meg a segédmarkolatot (1. dbra, 12. pozicid).

3. Tolja be a mélyséqi iitkdzét (1. abra, 13. pozicic)
a segédmarkolat felszerelésére szolgéld befogde-
lemben szabaddd valt nyildsba, az 1. dbrdn lathaté
médon. A mélységi iitkozd vége a furdszar végével
legyen egyvonalban.

4. Amélyséqi iitkozd eltolasaval allitsa be a furdsi
mélységet (ehhez a mélyséqi litkdzon lévé skalat is
haszndlhatja).

5. Rdgzitse erdsen a segédmarkolatot.
AZ UZEMMOD BEALLITASA

A FIGYELMEZTETES

miikddése kozben elvégezni, mivel ekkor az iitvefiird
kdrosodhat. Az ilyen meghibdsoddsokra a garancia nem
vonatkozik.
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Az izemmédot az lizemmédvélté gomb (1. &bra, 3. pozi-
cid) elforgatasaval lehet bedllitani, az alabbi tablazathan
(@brdn) lathaté médon.

Firds tizemmad
(iités nélkiil)

Utvefiras
lizemmad

A FORDULATSZAM-FOKOZAT BEALLITASA

A FIGYELMEZTETES
Az atallitast soha nem szabad a szerszam miikodése
kdzben elvégezni

Afordulatszam-fokozatok kozdtti valtasra szolgdld gombot (1.
dbra, 11. pozicid) forgassa el igy, hogy az iitvefiré testén [évg
nyil a kivalasztott fordulatszém-fokozat szamara mutasson.

Az . FORDULATSZAM-FOKOZAT

(0-1100 ford/perc; az iitésszém , iitvefurds” izemmédban
0-15000 iités/perc kbzott valtoztathatd) fémbe vagy épi-
téanyagba nagyobb atmérdj(i furdszarral torténd befdrdsra
szolgél (kisebb fordulatszam, nagyobb forgatonyomaték).

All. FORDULATSZAM-FOKOZAT

(0-3000 ford/perc; az iitésszam ,iitvefdrds” izemmddban
0-45000 iités/perc kdzott valtoztathatd) puhdbb anyagba
kisebb atmérdj firészarral torténd befdrdsra szolgal
(nagyobb fordulatszam, kisebb forgatényomaték).
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IX. Az iitvefaro
bekapcsolasa

1. Atdpfesziiltség-kabel csatlakozodugéjét dugja be az
elektromos fesziiltségforras csatlakozdaljéba.

2. Allitsa be a fordulatszam-, illetve az iitésszam-szaba-
lyozét (1. dbra, 5. pozicid) a kivant szintre. A fordulats-
zam-, illetve iitésszam kivant mértéke fiigg a munkada-
rab anyagétol (keménységétdl), a firdszar dtmérgjétdl
és néhany eqyéb kdrnyezeti tényez6tdl, ezért az optimé-
lis bedllitast célszer( probafirassal meghatarozni.

A fordulatszam-szabalyozé (1. dbra, 5. pozici6) bedllitdsa
alegkisebb fordulatszamon torténé munkavégzéshez:

Afordulatszam-szabdlyozd (1. dbra, 5. pozicié) bedllitdsa
alegnagyobb fordulatszamon torténd munkavégzéshez:

A FIGYELMEZTETES

A motorfordulatszamot az iitveflrd miikodése kozben
is at lehet allitani, azonban az atallitast nem szabad
terhelés kdzhen végezni.

3. Aforgdsiranyvaltd kapcsold (1. dbra, 4. pozicio) segit-
ségével dllitsa be az iitvefur orséjanak forgdsiranyat.

A FIGYELMEZTETES

Aforgdsiranyt a motor jarasa, illetve ,kifutdsa” kozben
nem szabad tallitani. Az orsé forgasiranyanak miiko-
dés kozbeni dtallitasa esetén az iitvefurd karosodhat.
Azilyen meghibasodasokra a garancia nem vonatkozik.

Utvefdrashoz nem szabad bal forgasiranyt bedllitani.

4. Abekapcsoldgomb (1. dbra, 8. pozicid) megnyomdsa-
val kapcsolja be az iitvefirot.

MEGJEGYZES

Az itvefird orséjanak fordulatszamét a kapcsolégomb
lenyomdsanak mértékével folyamatosan lehet valtoztatni.

A BEKAPCSOLOGOMB ROGZITESE

A hosszabb iddn keresztiil tartd munkavégzés kényelme-
sebbé tétele érdekében a kapcsoldgombot bekapcsolt
helyzetben rogziteni lehet.

A bekapcsoldgomb (1. &bra, 8. pozicid) ,bekapcsolt” dlla-
potban, teljesen benyomott helyzetben torténd rogzitését
a bekapcsolégomb rogzitésére szolgald gomb (1. bra, 6.
pozicié) benyomdséval lehet végrehajtani.

Ardgzitést a rogzitett bekapcsolégomb enyhe megnyo-
mésdval lehet megsziintetni.

MEGJEGYZES

A munkavégzés megkezdése el6tt a rogzitégomb me-
gfeleld miikddését kihtzott csatlakozokabel mellett
ellendrizni kell.

X. Az litvefuré
kikapcsolasa

Engedje fel a benyomott bekapcsoldgombot (1. bra, 8. pozici6).
Amennyiben a munkavégzés a bekapcsolégomb rogzi-
tégombjénak benyomdsa mellett tortént, akkor eldszor
ardgzitett bekapcsolégomb enyhe megnyoméséval
sziintesse meg a bekapcsoldgomb rogzitését, majd
engedje fel a bekapcsolégombot.
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XI. Tisztitas és karbantartas

A FONTOS FIGYELMEZTETES

Az itvefdrd tisztitdsdnak vagy barmilyen karbantartdsi
miiveletének megkezdése el6tt a csatlakozokabel dugéjat
a hdlézati csatlakozéaljbol ki kell hizni.

Az iitvefurd elektromos részegységeinek cseréjét — be-
leértve a csatlakozokabel és a szénkefék cseréjét is — ki-
zérélag az erre meghatalmazott Extol markaszervizekben
szabad elvégeztetni (a legkdzelebbi Extol mdrkaszerviz
cime a www.extol.hu honlapon taldlhaté meg).

* A szénkefék elhaszndltsaganak mértékét valamelyik
erre feljogositott szervizben rendszeresen ellendriztetni
kell. A szénkeféket erre meghatalmazéssal rendelkezd
mdrkaszervizben azonnal ki kell cseréltetni, amikor
amotorban nagyobb mértéka szikrazds tapasztalhato,
vagy az iitvefiré miikddése egyenetlenné vélik (ezek
a jelenségek a szénkefék elhasznéltsagara utalé szokd-
s0s jelek).

* Megnedvesitett ruha segitségével rendszeresen tdvo-
litsa el az litvefdrd feliiletérél a szennyezddéseket és
a port. A tisztitdshoz ne hasznéljon agressziv oldészere-
ket. A tisztitds soran igyeljen arra, hogy ne keriljon be
folyadék az iitvefiiré belsejébe.

* A szell6zonyilasokat tisztitani kell, mivel az eltmddott
szell6z6nyilasok a motor tilmelegedését eredmé-
nyezhetik, ennek kdvetkeztében pedig az iitvefurd
kdrosodhat, bizonyos esetekben pedig tlizeset is bek-
dvetkezhet.

* Az iitvefird belsd részeit a szell6zényilasokon keresztil
bevezetett s(ritett levegd segitségével a portdl rend-
szeresen meg kell tisztitani. Pormentesités céljdhol
azonban nem szabad a fedelet levenni, vagy az iitve-
flird belsd részeit més modon szabaddd tenni.

* Amennyiben az {itveftiré barmely része megsériil, vagy
az iitvef(ir nem megfeleld médon mkadik, a szerszam
haszndlatét azonnal abba kell hagyni. Amennyiben a hibdt
nem sikeriil az itveftird belsé részeibe val beavatkozds
nélkiil elhdritani, akkor a javitast az erre meghatalmazott
Extol mérkaszervizben kell elvégeztetni.
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XIl. Tarolas

Térolds el6tt az litvefirot meg kell tisztitani (ezzel kap-
csolatban Iasd a XI. pontot: ,Tisztitds és karbantartds”),
majd célszer(ien az eredeti dobozaban kell elhelyezni. Az
{itveflrét szaraz, gyermekek szdmara hozzaférhetetlen
helyen kell tartani.

XIil. A hulladék
megsemmisitése

Atermék élettartamanak végén a keletkezett hulladék
megsemmisitése soran az érvényes jogszabalyoknak megfe-
lelgen kell eljarni. A termék elektromos/elektronikus alka-
trészeket tartalmaz. Ne dobja a terméket a vegyes hulladék
kozé, hanem adja le hulladékfeldolgozonak, vagy vigye el
olyan helyre ahol visszaveszik a terméket,
vagy adja le azilyen jellegd hulladékokat
begy(ijtd helyen. Az iizemanyagok veszélyes
hulladéknak szamitanak. Ezeket az érvényes
jogszabalyokkal 6sszhangban, a gyarto
(itmutatasainak megfeleléen kell kezelni.

XIV. Garancia és
garancialis feltételek

GARANCIALIS IDO

A mindenkori érvényes, vonatkozé jogszabalyok, torvény-
ek rendelkezéseivel 6sszhangban a Madal Bal Kft. az On
dltal megvdsarolt termékre a jotallasi jegyen feltiintetett
garanciaiddt ad. A termék javitasat a Madal Bal Kft.-vel
szerzdéses kapcsolatban alld szakszerviz a garancialis
iddszakban dijmentesen végzi el.

GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS
IDO UTANI SZERVIZELES

A termékek javitasat végzd szakszervizek cime,

ajavitds iigymenetével kapcsolatos informaciok
awww.madalbal.hu weboldalon taldlhatdak meg,
illetve a szakszervizek felsorolasa a termék vasarldsanak
helyén is beszerezhetd. Tandcsadéssal a (1)-297-1277
ligyfélszolgalati telefonszdmon dllunk iigyfeleink rendel-
kezésére.




EU Megfelel6ségi nyilatkozat

Anyilatkozat targya, modell vagy tipus, termékazonosito:

Extol® Premium 8890048
Utvefiré 1100 W

A gyarto: Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Cégszam: 49433717
kijelenti,
hogy a fent megnevezett termék megfelel az Eurépai Unié harmonizalé rendeletek és iranyelvek eldirésainak:
2006/42/EK; 2011/65/EU; 2014/30/EU.
Ajelen nyilatkozat kiaddsaért kizdrélag a gyartd a felelds.
Harmonizalé szabvanyok (és médosité mellékleteik, ha ilyenek vannak),
amelyeket a megfeleldség nyilatkozat kiallitdsahoz felhasznaltunk, és amelyek alapjan a megfeleldségi
nyilatkozatot kiallitottuk:
EN 60745-1:2009/EN 60745-2-1:2010 2022.1.19-ig, ezt kdvetden EN 62841-1:2015/ EN 62841-2-1:2018;
EN 55014-1:2006 2020.4.28-ig/ ezt kivetden EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014;
EN 61000-3-3:2013; EN 50581:2012

A miiszaki dokumentdcio 2006/42/EK szerinti dsszedllitasaért Martin Senky felel.
A miiszaki dokumentdci6 (az 2006/42/EK) szerint a Madal Bal, a.s. tarsasag székhelyén dll rendelkezésre.

Az EU megfeleldségi nyilatkozat kiadasanak a helye és datuma: Zlin, 2019.07.09.

A Madal Bal, a.s. nevében:
./ »
T
éé V\/

Martin Senky¥
igazgatotandcsi tag
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Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir lhr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.
Das Produkt wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitétstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften der

Europdischen Union vorgeschrieben werden.

Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:

www.extol.eu

servis@madalbal.cz

Hersteller: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Piiluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik

Herausgegeben am:9.7.2019

l. Technische Daten

Il. Lieferumfang

Bestellnummer

8890048 Bohrmaschine 1x

Spannung
Leistungsaufnahme
Leerlaufdrehzahl

Schlagzahl

Max. Bohrerdurchmesser:

Gewicht

Isolierung

Schutzart

Oberflachenbehandlung
Schalldruckpegel (EN 1SO 3744)
Schallleistungspegel (EN ISO 3744)
Vibrationswert (IS0 5348)

1%
1%

Schliissel
Bedienungsanleitung

220-240V ~50 Hz

1100 W

0-1100 U.min"!
11.0-3000 U.min"!

I. 0-15000 min"'

1. 0 - 45000 min”'

13 mm

3kg

Schutzklasse II.

IP20

Rubber Paint

90 dB(A); K=+ 3 dB(A)
101 dB(A); K=+ 3 dB(A)
9,25 m/s%; K=+ 1,2dB(A)

* Der deklarierte Gesamtvibrationswert und deklarierte
Schallleistungswert wurde in Ubereinstimmung mit der
Standardpriifmethode ermittelt und darf zum Vergleich
eines Werkzeugs mit einem anderen verwendet wer-
den. Der deklarierte Gesamtvibrationswert und dekla-
rierte Schallleistungswert diirfen auch zur vorléufigen

A WARNUNG

* Die Vibrations- und Larmemissionen wahrend des
tatsachlichen Gebrauchs vom Werkzeug kénnen sich
von den deklarierten Werten in Abhdngigkeit von der
Art unterscheiden, wie das Werkzeug benutzt wird, vor
allem welches Werkstiick bearbeitet wird.

Bestimmung der Exposition verwendet werden.

EXTOLPREMIUM

* Es sind Sicherheitsmessungen zum Schutz der
bedienenden Person zu bestimmen, die auf der
Bewertung der Exposition unter tatsachlichen
Nutzungsbedingungen basieren (es ist mit allen Teilen
vom Arbeitszyklus zu rechnen, wie Zeit, wéhrend der
das Werkzeug stillsteht und wenn es leerlduft, ausge-
nommen der Startzeit).
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lll. Allgemeine
Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Esist notig, alle Sicherheitsanweisungen, die
Gebrauchsanleitung, Abbildungen und Vorschriften,
die zu diesem Werkzeug mitgeliefert wurden,
durchzulesen. Die Nichteinhaltung jeglicher nachfolgender
Anweisungen kann zu Unféllen durch Strom, zu Brdnden und/
oder zu ernsthaften Verletzungen von Personen kommen.

Samtliche Anweisungen und die
Gebrauchsanleitung miissen aufbewahrt werden,
damit man spater je nach Bedarf noch einmal
reinschauen kann.

Mit dem Ausdruck , Elektrowerkzeug” ist in allen nachste-
hend aufgefiihrten Warnhinweisen Elektrowerkzeug geme-
int, das vom Netz gespeist wird (mit beweglicher Zuleitung),
oder Elektrowerkzeug, das aus Batterien gespeist wird (ohne
bewegliche Zuleitung).

1) SICHERHEIT DES ARBEITSUMFELDES

a) Der Arbeitsplatz muss sauber gehalten wer-
den und gut beleuchtet sein. Unordnung und
dunkle Riume sind héufig die Ursache von Unféllen.

b) Elektrowerkzeug darf nichtim Milieu
mit Explosionsgefahr, wo sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Staub befinden,
benutzt werden. Im Elektrowerkzeug entstehen
Funken, welche Staub oder Ddmpfe anziinden kénnen.

¢) Bei der Benutzung von Elektrowerkzeug
ist es ndtig, den Zutritt von Kindern und
weiterer Personen zu verhindern. Wenn die
Bedienung gestdrt wird, kann sie die Kontrolle iiber
die ausgeiibte Tdtigkeit verlieren.

2) ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a) Der Stecker der beweglichen Zuleitung des
Elektrowerkzeuges muss der Netzsteckdose
entsprechen. Der Stecker darf niemals auf
keine Art und Weise modifiziert werden.
Zusammen mit Werkzeugen, die Erdung
haben, diirfen keine Steckeradapter verwen-
det werden. Stecker, die nicht durch Verdinderungen
entwertet sind, und entsprechende Steckdosen
schréinken die Unfallgefahr durch Strom ein.
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b) Die Bedienung darf geerdete Gegenstinde,
wie z. B. Rohre, Zentralheizungskorper,
Herde und Kiihlschranke, nicht mit dem
Korper beriihren. Die Unfallgefahr durch Strom ist
grdlBer, wenn Ihr Kdrper mit der Erde verbunden ist.

¢ Elektrowerkzeug darf nicht Regen,
Feuchtigkeit oder Nassheit ausgesetzt
werden. Sofern in das Elektrowerkzeug Wasser
eindringt, erhdht sich die Unfallgefahr durch Strom.

d) Die bewegliche Zuleitung darf nicht
zu anderen Zwecken benutzt werden.
Elektrowerkzeug darf nicht an der Zuleitung
getragen oder gezogen werden, auch
darf der Stecker nicht durch Ziehen an der
Zuleitung aus der Steckdose gezogen wer-
den. Esist notig, die Zuleitung vor Hitze,
Fett, scharfen Kanten oder beweglichen
Teilen zu schiitzen. Beschddigte oder verhedderte
Zuleitungen erhdhen die Unfallgefahr durch Strom.

e) Sofern Elektrowerkzeug drau8en benutzt
wird, muss ein Verlingerungskabel benutzt
werden, dass fiir AuBenanwendung geeignet
ist. Die Nutzung einer Verldingerungszuleitung fiir
AuBenanwendung schrénkt die Unfallgefahr durch
Strom ein.

=

Sofern Elektrowerkzeug in feuchten
Raumlichkeiten benutzt wird, ist es
notig, die Einspeisung durch einen
Stromschutzschalter (RCD) abzusichern.
Die Anwendung eines R(D Schalters schriinkt die
Unfallgefahr durch Strom ein.

Der Ausdruck , Stromschutzschalter (RCD)” kann durch
den Ausdruck,, Fehlerstrom-Schutzschalter (GFCI)” oder
Fehlerspannungs-Schutzschalter (EL(B)” (Schutzschalter
fiir entweichenden Strom) ersetzt werden.

3) SICHERHEIT DER PERSONEN

a) Bei der Anwendung von Elektrowerkzeug
muss die Bedienung aufmerksamt sein,
sie muss sich dem widmen, was sie gerade
tut, und sie muss sich konzentrieren und
verniinftig iiberlegen. Elektrowerkzeug darf
nicht benutzt werden, sofern die Bedienung
miide ist oder unter Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Arzneimitteln steht. Fine kurz-
zeitige Unaufmerksamkeit kann bei der Anwendung
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von Elektrowerkzeug zu ernsthaften Verletzungen
von Personen fiihren.

b) Verwenden Sie personliche
Arbeitsschutzmittel. Verwenden Sie
immer Augenschutz. Arbeitsschutzmittel wie
2. B. Beatmungsgeriite, Sicherheitsschuhwerk
mit rutschfester Sohle, eine harte Kopfbedeckung
oder Gehdrschutz, welche im Einklang mit den
Arbeitsbedingungen benutzt werden, senken die
Gefahr von Verletzungen von Personen.

() Esistndtig, ein ungewolltes Anlassen des
Gerdtes zu vermeiden. Es ist ndtig, sich
zu vergewissern, dass sich der Schalter
vor dem Anschluss des Steckers in die
Steckdose und/oder beim Anschluss eines
Batteriesets, beim Tragen oder Versetzen
des Werkzeuges in der Position , AUS” befin-
det. £in Herumtragen des Werkzeuges mit dem
Finger auf dem Schalter oder Anschluss des Steckers
des Werkzeuges mit eingeschaltetem Schalter kann
die Ursache fiir Unfélle sein.

d) Vor dem Einschalten des Werkzeuges ist es
notig, alle Einstell- und Regulierinstrumente
oder Schliissel zu entfernen. £in
Regulierinstrument oder Schliissel, der an einem roti-
erenden Teil des Elektrowerkzeuges befestigt bleibt,

kann die Ursache von Verletzungen von Personen sein.

e) Die Bedienung muss nur dort arbeiten,
wo sie sicher hinkommt. Die Bedienung
muss immer eine stabile Stellung und
Gleichgewicht bewahren. Das ermdglicht eine
bessere Kontrolle iiber das Elektrowerkzeug in
unvorhergesehenen Situationen.

f) Ziehen Sie geeignete Kleidung an. Tragen

Sie keine lose Kleidung und keinen Schmuck.

Die Bedienung muss darauf achten, dass

sich ihre Haare und Kleidung in geniigender

Entfernung von beweglichen Teilen befin-
den. Lose Kleidung, Schmuck und langes Haar
kdnnen durch bewegliche Teile erfasst werden.

g) Sofern Mittel zum Anschluss von
Einrichtungen zum Absaugen und Sammeln
von Staub zur Verfiigung stehen, ist es
notig, solche Einrichtungen anzuschliessen
und korrekt zu nutzen. Die Benutzung solcher
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Einrichtungen kann die Gefahr, die durch entstehen-
den Staub verursacht wird, einschrdnken.

h) Die Bedienung darf nicht zulassen, dass sie
wegen der Routine, die aus dem haufigen
Benutzen des Werkzeuges resultiert, selb-
stgefallig wird, und dass sie die Grundsatze
der Sicherheit des Werkzeuges ignoriert.
Unvorsichtige Titigkeit kann im Bruchteil einer
Sekunde ernsthafte Verletzungen verursachen.

4) ANWENDUNG UND WARTUNG VON
ELEKTROWERKZEUG

a) Elektrowerkzeug darf nicht iiberlastet wer-
den. Es ist notig, richtiges Elektrowerkzeug
zu verwenden, das fiir die durchzufiihrende
Arbeit bestimmt ist. Richtiges Elektrowerkzeug
wird die Arbeit, fiir die es konstruiert wurde, besser
und sicherer ausiiben.

b) Es darf kein Elektrowerkzeug benutzt wer-
den, dass man nicht mit einem Schalter ein-
und ausschalten kann. Jegliches Elektrowerkzeug,
das nicht mit einem Schalter bedient werden kann, ist
gefGhrlich und muss repariert werden.

¢) Vor jeglicher Einregulierung, Austausch
von Zubehor oder vor der Einlagerung des
Elektrowerkzeuges ist es ndtig, den Stecker
aus der Netzsteckdose zu ziehen und/oder
das Batterieset vom Elektrowerkzeug zu
entnehmen, sofern es abnehmbar ist. Diese
vorbeugenden SicherheitsmalSnahmen schrdn-
ken die Gefahr eines zufdlligen Anlassens des
Elektrowerkzeuges ein.

d) Nicht benutztes Elektrowerkzeug muss
man auBBerhalb der Reichweite von Kindern
lagern, und man darf Personen, die nicht
mit dem Elektrowerkzeug oder mit diesen
Anweisungen vertraut gemacht wurden,
nicht erlauben, es zu benutzen. Elektrowerkzeug
istin Hénden von unerfahrenen Nutzern gefdhrlich.

e) Elektrowerkzeug und Zubehor muss gewar-
tet werden. Es ist ndtig, die Einstellung
der sich bewegenden Teile und deren
Beweglichkeit zu iiberpriifen, sich auf Risse,
zerbrochene Teile und jegliche andere
Umstande zu konzentrieren, welche die
Funktion des Elektrowerkzeuges gefahrden
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konnen. Sofern das Werkzeug beschadigt
ist, muss vor dem néchsten Gebrauch
dessen Reparatur veranlasst werden. Viele
Unfille werden durch ungeniigende Wartung des
Elektrowerkzeugs verursacht.

f) Schneidewerkzeuge miissen scharf und sauber
gehalten werden. Richtig gewartete und geschirfte
Schneidewerkzeuge werden mit kleinerer Wahrscheinlichkeit
am Material héingen bleiben oder blockieren, und diie Arbeit
mitihnen kann leichter kontrolliert werden.

g) Elektrowerkzeug, Zubehor, Arbeitsinstrumente
usw. miissen im Einklang mit diesen
Anweisungen und auf so eine Art und Weise
benutzt werden, die fiir das konkrete
Elektrowerkzeug vorgeschrieben wurde, und
dies unter Beriicksichigung der gegebenen
Arbeitshedingungen und der Art der durchge-
fiihrten Arbeit. Die Nutzung von Elektrowerkzeug
zur Durchfiihrung anderer Tétigkeiten, als fiir welche es
bestimmt war, kann zu geféihrlichen Situationen fiihren.

h) Griffe und Halterungen miissen trocken,
sauber und ohne Fettriickstande gehalten
werden. Schliipfrige Griffe und Halterungen ermd-
glichen in unerwarteten Situationen kein sicheres
Halten und keine Kontrolle iiber das Werkzeug.

5) SERVICE

a) Reparaturen von Elektrowerkzeugen soll
einer qualifizierten Person iibertragen
werden, die identische Ersatzteile benutzen
wird. Auf diese Weise wird das gleiche Niveau
der Sicherheit des Elektrowerkzeuges wie vor der
Reparatur gewdhrleistet.

IV. Sicherheitsanweisungen
fiir die Bohrmaschinen

1) SICHERHEITSANWEISUNGEN FUR ALLE
ARBEITSTATIGKEITEN
a) Beim Schlaghohren ist ein Gehdrschutz zu
tragen. Ldrmaussetzung kann einen Gehdrverlust
verursachen.

b) Der (die) Zusatzgriff(e) muss (miissen) ver-
wendet werden.. Der Verlust der Kontrolle iiber
das Werkzeug kann Verletzungen von Personen zu
Folge haben.

¢ Beim Ausfiihren von Tatigkeiten, bei denen
das Bearbeitungswerkzeug mit versteckten
Leistungen oder dem Netzkabel selbst in
Kontakt kommen kann, muss das elek-
tromechanische Gerat an den isolierten
Griffflachen gehalten werden. Die Beriihrung
des Bearbeitungswerkzeugs mit einem ,lebendigen
Leiter kann verursachen, dass die nicht isolierten
Metallteile des elektromechanischen Gerdites auch
lebendig” werden und zu Stromschlagverletzungen
des Bedieners fiihren kdnnen.

"

2) SICHERHEITSANWEISUNGEN FUR DEN

EINSATZ VON LANGEN BOHRERN

a) Verwenden Sie niemals ein Werkzeug
mit einer hoheren Drehzahl, als die
Hochstdrehzahl des Bohrers ist. Bej einer
hdheren Drehzahl ist es wahrscheinlich, dass sich
der Bohrer verbiegt, wenn man ihn frei drehen ldsst,
ohne dass er in Kontakt mit dem Werkstiick ist,
wodurch Personen verletzt werden kdnnen.

b) Zu Beginn der Bohrarbeiten ist stets eine
niedrige Drehzahl anzuwenden und die
Bohrerspitze muss das Werkstiick beriihren.
Bei einer hoheren Drehzahl ist es wahrscheinlich, dass
sich der Bohrer verbiegt, wenn man ihn frei drehen
[disst, ohne dass er in Kontakt mit dem Werkstiick ist,
wodurch Personen verletzt werden kdnnen.

¢) Driicken Sie auf das Werkzeug immer in
der Bohrrichtung und iiben Sie keinen
iiberm@Bigen Druck auf den Bohrer aus.
Die Bohrer kdnnen sich verbiegen und abbrechen,
oder den Verlust der Kontrolle verursachen, was zu
Verletzungen von Personen fiihren kann.

* Zum Orten von versteckten Strom-, Gas- oder
Wasserleitungen sind geeignete Metall-
und Stromortungsgerite anzuwenden.
Vergleichen Sie die Platzierung der Leitungen
mit einer Zeichnungsdokumentation, falls
eine solche existiert.

* Verwenden Sie beim Bohren in Mauerwerk
oder anderen staubbildenden Materialien
eine Staubschutzmaske mit ausreichendem
Schutz.
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V. Charakteristik

Die elektrische Schlaghohrmaschine Extol Premium
8890048 ist zum Schlagbohren in Beton, Ziegel- und
Natursteine oder andere Werkstoffe und ohne Schlag
zum Bohren in Holz, Metalle und Kunststoffe bestimmt.
Dank der elektronischen Drehzahlregelung und um-
schaltbarer Drehrichtung der Spindel findet sie auch beim
Anziehen oder Ldsen von Schrauben und Holzschrauben
Anwendung.

Das Produkt ist nicht zur Anwendung im kommerziellen
und industriellen Bereich bestimmt.

VI. Typenschildverweise
und Piktogramme

8890048

O, | & )
&6z
ng=1.0-1100 min-!
13000 min’

Produced by Madal Bala.s.
Priimyslova z6na Piluky 244 - (Z-760 01 Zlin @ c €
www.extol.eu

Gerat der Schutzklasse Il.

EXTOL

220-240V~50Hz | 1100W
Max.&13mm | 3,0kg | IP20

Entspricht den einschldgigen
Anforderungen der EU.

Verwenden Sie wahrend des Betriebs immer
einen zertifizierten Gehdr- und Augenschutz
mit ausreichender Schutzklasse.

Lesen Sie vor der Benutzung des Gerdtes
die Gebrauchsanleitung.

Seriennummer - driickt das
SN Produktionsjahr und -monat und die
Nummer der Produktionsserie aus.

VII. Bestandteile und Bedienungselemente
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Position

1. Tiefenanschlag

2. Spannfutterkopf

3. Umschaltung vom Arbeitsmodus
4. Drehrichtungsumschalter

5. Drehzahlregler

6. Arretiertaste des Betriebsschalters
7. Hauptgriff

8. Betriebsschalter

9. Schliissel

10. Netzkabel

11. Schalter fiir Drehgeschwindigkeitsumschaltung
12. Zusatzgriff

13. Hiilse des Hilfsgriffs

14. Spannfutterring

VIII. Vor der
Inbetriebnahme

A HINWEIS

Vor jeglichen Einstellungen oder Wartung des elektris-
chen Schraubers ist das Netzkabel vom Stromnetz zu
trennen.

AUFSETZEN DES HILFSGRIFFS

1. Die Hiilse des Hilfsgriffs 1, Position 13) ziehen Sie
durch Ldsen des Hilfsgriffs (Obr. 1, Position 12).

2. Befestigen Sie die Hilfsgriffbaugruppe am Bohrhals
(s. Abb. 1) und stellen Sie den Griff in die gewiinschte
Position ein.

3. Fixieren Sie die Hilfsgriffbaugruppe, indem Sie den
Griff anziehen (Abb. 1, Position 12).

BEFESTIGUNG DES BOHRERS
IM SPANNKOPF

1. Durch Drehen des Spannkopfrings (Abb. 1, Position
14), 16sen Sie den Spannkopf (Abb. 1, Position 2).

2. Fiihren Sie den ausgewahlten Bohrer so tief wie mdg-
lich in den Spannkopf ein.

3. Durch Anziehen des Spannkopfes mit dem Schliissel
(Abb. 1, Position 9) sichern Sie den Bohrer.

WERKZEUGENTNAHME
AUS DEM SPANNKOPF

Das Werkzeug ist aus dem Spannkopf (Abb. 1, Position 2),
mit dem Schliissel zu l6sen (Abb. 1, Position 9).

EINSTELLUNG DES TIEFENANSCHLAGS

Mit dem Tiefenanschlag wird die Tiefe des Bohrlochs im
jeweiligen Material eingestellt.

1. Den Bohrer in den Bohrfutterkopf einsetzen und
sichern.

2. Den Hilfsgriff [6sen (Abb. 1, Position 12).

3. In die dadurch freigewordene Offnung in der
Griffschelle schieben Sie nun den Tiefenanschlag
(Abb. 1, Position 13) gem. Abb. 1. Gleichen Sie das
Ende des Tiefenanschlags mit der Bohrerspitze aus.

4. Durch Verschiebung des Tiefenanschlags stellen Sie
die gewiinschte Bohrtiefe ein (dazu benutzen Sie die
Skala auf dem Tiefenanschlag).

5. Den Hilfsgriff anziehen.
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EINSTELLUNG VOM ARBEITSMODUS

A HINWEIS

Die Umstellung vom Arbeitsmodus darf nie wéhrend des
Maschinenbetriebes durchgefiihrt werden. Dies kann

zu Schaden an der Bohrmaschine ohne Anspruch auf
Garantieleistungen fiihren.

Stellen Sie den Arbeitsmodus mit Hilfe des
Arbeitsmodusumschalters (Abb. 1, Position 3) nach
folgender Tabelle ein.

Modus zum Bohren
ohne Schlag

Modus zum
Schlagbohren

SCHALTER FUR
DREHGESCHWINDIGKEITSEINSTELLUNG

A HINWEIS

Die Umstellung der Drehgeschwindigkeit darf nie
wahrend des Betriebes der Maschine durchgefiihrt
werden.

Drehen Sie den Drehgeschwindigkeitsumschalter
(Abb. 1, Position 11) so, dass der Pfeil auf dem
Bohrmaschinengehduse auf die gewiinschte
Geschwindigkeitsstufe zeigt.
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I. GESCHWINDIGKEITSSTUFE

(0-1100 U.min™; Schlagzahl beim eingeschalteten Modus
Schlagbohren 0-15000 min”) ist sie zum Schrauben

oder Bohren in Metall und Baustoffen mit groBeren
Bohrerdurchmessern (geringere Drehzahl, hheres
Drehmoment) vorgesehen.

Il. GESCHWINDIGKEITSSTUFE

(0-3000 U.min"; Schlagzahl beim eingeschalteten Modus
Schlagbohren 0-45000 min) ist sie zum Bohren in
weichere Werkstoffe mit kleineren Bohrerdurchmessern
(hdhere Drehzahl, kleineres Drehmoment) vorgesehen.

IX. Einschalten der
Bohrmaschine

1. Stecken Sie den Netzkabelstecker in die Stromsteckdose.

2. Stellen Sie den Dreh-/Schlagzahlregler (Abb. 1,
Position 5) auf den gewiinschten Wert ein.

Die Dreh-/Schlagzahl hdngt vom gebohrten Material
und den Betriebsbedingungen ab. Nehmen Sie die
Einstellung des Drehzahlreglers am besten iiber einen
Probebetrieb an einem Materialmuster vor.

Einstellung des Drehzahlreglers (Abb. 1 Position 5) fiir
die Arbeit mit der niedrigsten Drehzahl.

Einstellung des Drehzahlreglers (Abb. 1 Position 5) fiir
die Arbeit mit der hdchsten Drehzahl.




A HINWEIS

Die Motordrehzahl kann wahrend des Betriebes, jedoch
nicht unter Belastung der Maschine geandert werden.

3. Stellen Sie mit dem Drehrichtungsschalter
(Abb. 1, Position 4) die Drehrichtung der
Bohrmaschinenspindel ein.

A HINWEIS

Die Drehrichtung darf nicht wahrend des Betriebs,
oder solange der Motor noch auslauft, vorgenommen
werden. Die Anderung der Drehrichtung wahrend des
Betriebs der Spindel kann die Bohrmaschine ohne
Anspruch auf eine Garantiereparatur beschadigen.

Der Linkslauf darf nicht fiir den Schlaghohrmodus
benutzt werden.

4. Durch Driicken des Betriebsschalters (Abb. 1, Position
8) schalten Sie die Bohrmaschine ein.

BEMERKUNG

Die Drehgeschwindigkeit der Bohrmaschinenspindel
kann durch die auf den Betriebsschalter ausgeiibte
Druckkraft geregelt werden.

ARRETIERUNG VOM BETRIEBSSCHALTER

Zum hdheren Komfort bei einer ldngeren Arbeitsperiode kann
der Betriebsschalter in der Position , EIN” arretiert werden.
Aktivieren Sie die Arretierung durch Driicken der
Arretiertaste des Betriebsschalters (Abb. 1, Position 6),
wenn der Betriebschalter (Abb. 1, Position 3) vollstandig
in der Position ,EIN“ gedriickt ist.

Deaktivieren Sie die Arretiertaste durch leichtes Driicken
des arretierten Betriebsschalters.

BEMERKUNG
Vor dem Beginn der Arbeiten testen Sie die Arretierfunktion
des Betriehsschalters bei getrenntem Netzkabel.

X. Ausschalten der
Maschine

Ldsen Sie den gedriickten Betriebsschalter (Abb. 1, Position 8).
Wird bei der Arbeit die Arretierung des Betriebsschalters
in der Position ,EIN“ benutzt, deaktivieren Sie die
Arretierung durch leichtes Driicken des arretierten
Betriebsschalters und dann lassen Sie den Betriebsschalter
komplett los.
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XI. Reinigung und
Instandhaltung

A WARNUNG!
Vor dem Reinigen oder jeglicher Instandhaltung ziehen
Sie stets das Netzkabel aus der Steckdose!

Den Austausch von jeglichen elektrischen Teilen inklusive
des Netzkabels und der Kohlebiirsten darf nur eine autori-
sierte Werkstatt der Marke Extol durchfiihren (Ihre nach-

ste Servicewerkstat finden Sie unter www.extol.cz).

* Lassen Sie die Kohlebiirsten regelmdBig in einem auto-
risierten Servicecenter auf Verschleif priifen. Stellen Sie
sicher, dass die Kohlebiirsten von einem autorisierten
Servicecenter ausgetauscht werden, sobald der Motor
zu funken beginnt oder der Bohrhammer unregelmaBig
lduft (diese Defekte treten hdufig bei abgenutzten
Kohlebiirsten auf).

* Entfernen Sie regelmaBig Schmutz und Staub von der
Gerdteoberfldche mit einem feuchten Tuch. Benutzen
Sie keine aggressiven Ldsemittel. Achten Sie darauf, dass

keine Fliissigkeiten in den Innenbereich des Gerétes dringt.

* Reinigen Sie die Liiftungsschlitze: Verstopfte
Liiftungsschlitze kénnen eine Uberhitzung des Motors und
anschlieBende Beschadigung des Gerates verursachen, ein
einigen Fallen kann es sogar zu einem Brand kommen.

* Reinigen Sie regelmaBig den Innenbereich vom
Staub durch Ausblasen mit Druckluft diber die
Liiftungsschlitze. Niemals diirfen Sie zu diesem
Zweck das Gerdtegehduse demontieren oder in das
Gerdteinnere eingreifen.

* Falls es zur Beschddigung von irgendeinem Teil oder
ungewdhnlichem Lauf des Gerdtes kommt, setzen Sie
es sofort aulBer Betrieb. Falls es Ihnen nicht gelingt, die
Storungsursache zu beheben, ohne dass ein Eingriff
in die Maschine notwendig ist, iiberlassen Sie die
Reparatur einer autorisierten Werkstatt der Marke Extol.

XIl. Lagerung

Reinigen Sie den Bohrhammer vor dem Lagern (siehe
Kapitel XI. Reinigung und Wartung) und bewahren Sie sie
am besten in der Originalverpackung an einem trockenen,
fiir Kinder unzuganglichen Ort auf.
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XIll. Abfallentsorgung

Nach dem Ablauf der Lebensdauer des Produktes muss bei der Entsorgung des entstandenen Abfalls nach der giiltigen
Gesetzgebung vorgegangen werden. Das Produkt enthélt elektrische/elektronische Bestandteile. Werfen
Sie das Produkt nicht in den Hausmiill, sondern liefern Sie es beim Abfallentsorger oder an entsprechen-
den Sammelstellen fiir separierten Abfall je nach Typ ab. Die Betriebsfliissigkeiten stellen gefahrlichen
Abfall dar. Behandeln Sie die diese Fliissigkeiten in Ubereinstimmung mit giiltiger Gesetzgebung und
nach den Herstelleranweisungen.

EU-Konformitatserklarung
Gegenstand der Erklarung - Modell, Produktidentifizierung:

Extol® Premium 8890048
Schlaghohrmaschine 1100 W

Hersteller Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Ident.-Nr.: 49433717

erklart,
dass der vorgenannte Gegenstand der Erklarung in Ubereinstimmung
mit den einschldgigen harmonisierenden Rechtsvorschriften der Europdischen Union steht:
2006/42 EG; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30;
Diese Erklarung wird auf ausschlieBliche Verantwortung des Herstellers herausgegeben.

Harmonisierte Normen (einschlieBlich ihrer etwaigen Anderungsanhinge, falls sie existieren),
die zur Konformitatshewertung herangezogen wurden
und auf deren Grundlage die Erkldrung abgegeben wird:

EN 60745-1:2009/EN 60745-2-1:2010 bis 19.1.2022, danach gem. EN 62841-1:2015/ EN 62841-2-1:2018;
EN 55014-1:2006 bis 28.4.2020/ danach gem. EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014;
EN 61000-3-3:2013; EN 50581:2012

Die Komplettierung der technischen Dokumentation 2006/42 EG wurde von Martin Senkyf¥ durchgefiihrt.
Die technische Dokumentation (2006/42 EG) steht an der Adresse der Gesellschaft Madal Bal, a.s. Zur Verfiigung.

Ort und Datum der Herausgabe der Konformitatserklarung: Zlin 09.07.2019

Im Namen der Gesellschaft Madal Bal, a.s.:

e
Z o

Martin Senky¥
Vorstandsmitglied der Hersteller-AG
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